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ces des factieux, les meetings
du Parti Communiste en Al-
sace-Lorraine se sont dérou-
lés dans le calme, au milieq §
d’un vif enthousiasme.
A Strasbourg, 15.000 person-
nes ont acclamé CACHIN et
THOREZ, et les orateurs des
autres organisations du
Front Populairc. Les Alsa-
ciennes en costume ont dé-
filé avec des drapeaux du
Front Populaire.

, 1 et 2. — Malgré les mena-

\‘ n
3. — A Metz, les fascistes,
agents d'Hitler, ont tenté en
vain d’empécher la réunion
communiste,

4 — Le « Cabo Palos » prét SR
a guitter Marseille, avec des de ne pas
vivres recueillis pour le peu- tant de 1
ple espagnol par le Comité la tranqu
d’Aide. parole_

Dans s

5. — Les grévistes de la Cho- formé he
colaterie des Gourmets, rue cours, de
Violet, ont été sauvagement spécial d’:
ivappés. La population du Musée. Su
XV* est indignée,. exposé de

Et sur

6. — Dans une boucherie, Caproni, €
Iaffiche du Comité de Sur- Alvarez
veillance des Prix. souviens

petite a
rienne. Il

~

i. — Joséphine LUNER, qui
tortura atrocement sa ser- la secondt
vante, condamnée a mort a ministére
Vienne, verte de p

puis trent

président
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LE BLOGUS

E matin dans le Batiment Electoral de Genéve, il n'y a plus une
place libre. L’Espagne républicaine va faire entendre sa voix et 'on
sait que cette matinée sera la grande matinée de la session.

— Je donne la parole & Son Excellence Alvarez del Vayo, minis-
tre des Affaires Etrangeéres de la République Espagnole.

Que n’a-t-on fait cependant pour que cette voix fat étouffée! Il

- y a quelques heures, le président de I’Assemblée voulait se réserver le droit

‘de ne pas donner la parole au délégué de I’Espagne. Cette nuit, le représen-
tant de I’Uruguay, qui sans doute symbolise l’ordre, la stabilité sociale et
la tranquillité politique, a menacé de quitter la salle si Del Vayo prenait la
arole. :
. Dans sa petite chambre de I’H6tel Métropole, Alvarez del Vayo a été in-
formé heure par heure de ces menaces, pendant qu’il préparait son dis-
cours, devant une table chargée de dossiers. De dossiers d’un ordre assez
spécial d’ailleurs.. La chambre du ministre espagnol était une espéce de
Musée. Sur la cheminée, sur le guéridon, notre ami avait méticuleusement
exposé des obus, des grenades, des pieces d’avion.

Et sur tout cet arsenal, se lisaient les marques de fabrique
Caproni, etc...

Alvarez del Vayo, maintenant, s'est installé devant le micro, et moi je me

: Fokker!...

souviens de nos deux dernieres rencontres, en novembre 1934, dans une
petite auberge prés de Madrid. C’était au lendemain de la Commune astu-

rienne. I1 me racontait les horreurs du Tercio a Oviedo. Quand je le revis,
la seconde fois, c’était & Madrid encore, mais plus dans une auberge, au
ministére de la Guerre. Del Vayo revenait du Front, la salopette bleue cou-
verte de poussiére. Il n’avait pas dormi de- -

puis trente-six heures. Et il -apportait au
président Giral, un message de son ami
Largo Caballero.

Tel est ’homme qui va plaider le dossier
de ’Espagne républicaine. C’est un propa-
gandiste socialiste et un milicien. Et c’est
aussi un diplomate qui nagueére représenta
son pays comme ambassadeur au Mexique.
et qui fut ensuite, & Genéve méme, prési-
dent de la Commission du Chaco. Trois mi-
nutes ‘aprés son exorde, Alvarez del Vayo
aura conquis son auditoire.

Pour y arriver il n’use d’aucun artifice. Il
dit la vérité. Il interpelle vous étes ici
des représentants responsables de gouver-
nements. Que penseriez-vous si demain des’
généraux, aprés avoir prété serment de fidé-
lité 4 la constitution, essayaient par la force
de renverser cette constitution en amenant
dans le pays des troupes recrutées sur un
territoire étranger?

Il analyse : La sécurité collective, c’est
I'obligation gu’assument les membres de la
Société des Nations de venir en aide a un
état victime d’une agression. Mais le fas-
cisme a recours a4 un nouveau genre de
guerre : Le coup d’état intérieur. La sécu-
rité collective doit s’appliquer aussi dans
ce cas.

Il accuse : La lutte serait déja terminée
dans mon pays. L’ordre y serait rétabli
déja, si le peuple-espagnol n’avait pas di
faire front a une autre agression autrement
redoutable.

Et encore : « S’engager a ne pas ravi-
tailler en armes une rébellion ne devrait
faire ’objet d’aucun accord spécial. Ce de-
devrait étre la regle, la loi ».

L’Assemblée conquise applaudit.

De ma place, en vieil habitué, je regarde
la délégation francaise. Et je note les ap-
plaudissements de Paul-Boncour, de Plan-
che, de Grumbach. Les autres ont baissé
la téte!

Deux jours passent. Le ministre espagnol
a annoncé qu'il remettrait un mémoire a
la Société des Nations. Il avait compté sans A Sl
les pécheurs en eau trouble. Il avait compté sans le secrétaire général de la
Société des Nations, un certain M. Avenol — un Francais, helas I — qui s’est
spécialisé 3 Genéve dans I'étouffement de la voix des victimes.

Eh bien! on se passera du concours de M. Avenol. Le 30 septembre, a 20 heu-
res 30, dans le Hall de ’Hétel Métropole, M. Carlos d’Esplat nous apporte le
Livre Blanc qui vient de sortir des presses. Un membre de la délégation espa-
gnole dit & 'un de nos confréres : « Lisez, cher Monsieur, nous avons essaye
d'apporter les preuves irréfutables que sollicitait le Président du Conseil

francais dans son discours de Luna-Park ».

Oui, ils or.t essayé... et réussi.

Car rarement nous avons lu réquisitoire si accablant et acte d’accusa-
sation si complet. '

Del Vayo a quitté Genéve. Lorsque son train arriva en gare de Paris, un
petit, tout petit fonctionnaire du Quai d'Orsay, vint saluer poliment le mi-
nistre des Affaires étrangeéres d’Espagne.

Il faut se faire une raison. Quand on représente la démocratie espagnole,
on n’a pas droit aux honneurs dont la ¥France officielle accable le Dr Schacht.
délégués des Croisés de Nuremberg ! Alvarez del Vayo a souri. Car d’autres

Alvarex del Vayo, ministre des Affaires Etrangéres
de ia République Espagnole, a son arrivée a Paris.

contre
FESPAGNEK
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I’avaient reconnu et le saluaient en levant le poing : les cheminots du P.-L.-M.!

Cependant, le Livre Blanc faisait le tour du Monde -: A Geneve, les socialistes
suisses disaient : « C’en est assez. Il faut en finir avec le blocus qui assassine
nos fréres d’Espagne ! »

Et voici que se réunissent les socialistes
de Grande-Bretagne un homme et une
femme sont venus leur parler. L’homme,
c’est M. d’Asua, vice-président des Cortes,
l'un des auteurs de cette Constitution Ré-
publicaine qui a fait de la condamnation
de la guerre, une de ses stipulations essen-
tielles; la femme, c’est Mme de Palencia,
qui ces jours-ci représentait I’Espagne a la
Société des Nations. Le Congres les écoute.
Mme de Palencia parle des atrocités rebel-
les. Les Anglais sont gens précis. L’éloquence
vraie est faite pour eux de faits et de dates.
Mme de Palencia accumule les faits et les
dates. L’Angleterre est le pays de U'habeas
corpus. On y déteste le racisme et Mosley
s’en est rendu compte l'autre aprés-midi
dans I’East End de Londres. L’Angleterre,
patrie des Parlements, est pour la tolérance
religieuse. Mme Palencia déclare : « Quand
nous aurons vaincu, dans I’Espagne répu-
blicaine, nul ne sera inquiété pour ses con-
victions religieuses. » Et les deux orateurs
commentent le Livre Blanc et ils précisent
les conclusions de la Commission britanni-
que d’enquété résumées par Miss Rathbone.
Le Congres s’indigne. On crie « Honte!
Honte! » 4 l'adresse des dictatures fascis-
tes. Et le lendemain, Attlee et Greenwood
vont dire a M. Neville Chamberlain gqu’une
situation nouvelle a été créée.

A Bruxelles, de Brouckére s’est écrié le
premier jour — comme Jouhaux, comme
Zyromsky, comme nous :@ « La paix, ce n’est
pas la lacheté », et le 7 octobre, le Conseil
général du P. O. B. demande aux gouver-
nements signataires de la déclaration de
non intervention de reconsidérer le problé-
me.

Le 7 octobre, une autre réunion se tient a
Londres. Celle du trop fameux Comité de
non-intervention.

Il y a le’ Livre Blanc Espagnol! Il y a la
mémoire de la Commission britannique
d’enquéte. Qu'en pense le Comité de Lon-
dres?

Le Comité de Londres est résolu & n’en
rien penser, car — écoutez bien : « Il ne peut considérer que les faits qui lui
sont soumis par un des gouvernements représentés dans son sein. »

On étouffe dans cette atmosphére de tragi-comeédie.

Jusqu’au 7 octobre! Car le 7 octobre, quelqu’un a rompu le charme et le
camarade Kalgan, délégué de I'Union Soviétique, a dit en substance : « L'U.R.
S.S. a donné son adhésion a la proposition d’une puissance amie. Nous étions
tous d’accord pour penser que cette adhésion n’aurait de valeur que si l'ac-
cord souscrit était loyalement observé. On nous apporté la preuve que l'ac-
cord est violé. Assister impassibles a cette violation, ce serait nous en rendre
complices. Si les violations ne cessent pas aussitot, 'U.R.S.S. sera déliée de
son engagement. »

Ce fut, dit le Daily Herald, une impression d’immense soulagement! Une
fois de plus, I'U. R. S. S. avait parlé le langage du droit et de la raison.

J’imagine l’arrivée de la nouvelle parmi les miliciens, sur le front de I’Ara-
gon, et sur celui de la Sierra. J'imagine les fusils qu’on léve vers le ciel,
j’'imagine 'Infernationale que chantent a pleine poitrine ceux qui ménent
depuis trois mois le plus sévere combat.

J'imagine les voix qui se transmettent comme les chants d’allégresse, ces
cris d’Espoir : « Courage, fréres républicains, demain peut-étre, grace a la
démocratie soviétique, la démocratie espagnole sera délivrée du blocus! »
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MADRID
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Une attaque des miliciens sur le front d'Estrémas
doure,

N a beaucoup parlé de la frivolité de
Madrid. Les esprits chagrins dont le
" pessimisme « déteint » sur tout ce qui
les entoure, se sentaient froissés par la
sérénité d’une ville qui n’était pas aux
cent coups dés que les nouvelles du
Front arrivaient peu satisfaisantes. Or, le Madrid
des cafés illuminés et des cinémas et théatres bon-
dés a moins de cent kilométres du feu, est aussi
le Madrid sur lequel n’ont eu aucune prise les
raids d’aviation, manifestement organisés pour
« démonter » le cran de la population civile.

Tout au contraire : ce n’est pas la peur, mais
la colére, qui grandit; et la colére, c’est de I’éner-
gie pour la résistance.

L’enterrement du lieutenant Moreno, I'un des
braves d’Octobre (car la vie espagnole est sciendée
en deux parties bien distinctes ceux d’Octobre
et les autres), condamné a4 de longues années de
prison pour sa lutte contre les traitres d’alors, et
mort aujourd’hui dans la lutte contre les fruits
de cette traitrise, cet enterrement a donné lieu,
sur tout son parcours, non pas a des sanglots,
mais a4 des explosions de haine contre le fascis-
me: ¢« Nous te vengerons.. Ils payeront cher
ta mort.. On leur fera savoir pourquoi est mort
Moreno... »

Le lieutenant Moreno faisait partie de ce petit
groupe d’officiers socialistes des Gardes d’Assaut
qui, depuis bien avant Pinsurrection, disaient
¢« nous » en parlant de la cause du prolétariat.
I1 fut un des dirigeants de lassaut a la Caserne
de la Montagne, la forteresse ou les militaires
de Madrid s’étaient organisés pour « réduire » la
capitale. « La Montagne » prise, et Madrid en
slireté, Moreno devint bombardier d’aviation. Et
tous les soirs, au moment des fortes luttes en
Estrémadoure, il m’arrivait a la Maison du Peuple,
débordant de gaieté, de vie, I'image méme de la
joie de vivre : « Je viens de ta province. Je t’ai
bombardé ci ou ¢a, mais bien, tu sais, tu peux étre
contente. Ca vaut que tu m’embrasses, mais je
suis si sale... »

Et c’était un rire d’enfant qui soulignait le ré-
cit tout simple de prouesses fantastiques.

A coté de nous, derriére la biére portée par les
hommes de Moreno, qui n’ont pas permis que leur
lieutenant fit mis sur le char funébre, un cama-
rade, qui avancait les yeux fixes et secs, nous di-

I'héroisme

Dans le secteur de Siguenza. les miliciens font
I'assaut d'un village occupé par les rebelles,

sait d’une voix blanche de somnambule « Ils
m’ont fusillé mon pére, rien que parce que c’était
mon pere. Ma femme et mon fils, il parait qu’ls
les ont fusillés aussi. Et ils ont séquestré ma fille,
qui a neuf ans. » Tout le long du convoi, les cris
de vengeance. Et, a chaque instant, un arrét, pour
permettre a une femme anonyme de déposer en-
core quelques fleurs sur le char croulant sous les
gerbes, les couronnes et les étoiles & cing pointes
en fleurs rouges.

Non, Madrid ne pleure pas. Personne ne pleure
ni ne se plaint. Ces derniers jours, lorsque, a2 un
moment donné, la situation a semblé plus particu-

tranquille

député socialist

prendre. Mais l'une, une jeune maman, protesw
encore : « C’est que moi, je ne me sens pas du
tout angoissée... »

Ca se passait juste le jour ou il semblait qu’on
aurait pu craindre davantage. Maintenant, ceux
qui ne sont pas partis ne veulent plus en enten-
dre parler. Le « Levant », toute la cote orientale,
des Pyrénées catalanes a 1’Andalousie, offre son
hospitalité « I1 y a de tout ici. Envoyez-nous
tous vos enfants. » Et Valence, a elle seule, s’offre
pour en héberger 40.000.

De Madrid, on répond durement « Ce n’est

La fontaine d'un village pres de Madrid:
peuple et femmes du peuple.

lierement grave, eh bien! on s’est préparé, voila
tout.

¢« Moins il y aura de bouches & nourrir, plus il
Y en aura pour chacun; ceux qui n’ont rien a faire
ici, mieux vaut qu’ils partent. Et puis, sans gosses,
on est plus a l'aise pour travailier ! » C’est tout
ce qu’on entend.

Une commission de femmes du quartier vient
me voir : « Vous croyez que nous devons partir
avec les enfants ? Nous n’avons pas peur, vous
savez. » Et il faut les convaincre, leur faire com-

S On est prét. Gran
soldats dw pour que ses t

pas des vivres qu’il nous faut, mais des armes.
Nous pouvons nous passer de viande; de lait ou de
pommes de terre; nous ne pouvons pas nous pas-
ser d’avions lorsque les trimoteurs allemands et
italiens viennent bombarder nos lignes. » Mais, a
cela, Valence, le ¢« Levant », malgré leur généro-
sité, ne peuvent rien. Ce sont les antifascistes
d’ailleurs qui doivent enfin comprendre, ne se_rait-
ce que par égoisme, qu'on ne peut, sous prétexte
de neutralité, laisser assassiner un peuple par le
fascisme international.
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« Toi qui as été en France, c’est vrai qu’il y a
des socialistes, la-bas ? » me demande narquoise-
ment a I’hdpital de I’Escorial un petit milicien
qui a eu les deux jambes fauchées par un Jun-
ker. Je tache de lui faire comprendre qu’il n’est
pas possible d’identifier le peuple de France & son
Gouvernement. I1 m’écoute, acquiesce, puis : « Tout
ca, tu le diras plus tard aux orphelins de celle-la,
si elle meurt ! »

Celle-1a, c’est, au bout de la salle, un monceau
de linges sanglants Remedios Jover, une mili-
tante de Pretel, dans la province d’Alicante, qui
s’en est venue s’enroler dans le bataillon Octobre

a les villages voisins du front, les
. iavent le linge des combattants,

ou elle a servi de meére a tous les combattants,
lavant leur linge, recousant leurs salopettes, pan-
sant les plaies des pieds épuisés et les blessures,
barbouillant d’iode les poitrines refroidies par les
nuits de la Sierra, et qui, finalement, aprés avoir
planté de ses mains un drapeau rouge a vingt
métres de la tranchée fasciste, a attrapé une balle
dans la téte.

Aupfés d’elle, bien droite sur sa chaise, 1a meére,
une vieille paysanne. « Quand on m’a fait ve-
nir, nous dit-elle, j'ai pensé que c’était pour

Uenterrer. Il parait qu’elle peut encore se sauver.
Mais si elle meurt, je prendrai sa place. « Ils
ont besoin de l'une de nous, la-haut. »

Les villages proches de Madrid sont devenus zone
de guerre. Par milliers, les paysans, les ouvriers
arrivent pour former de nouveaux bataillons, aux-
quels on donne des noms sonores qui semblent
des consignes

«- Ils ﬁe passeront pas ».. « Nous autres »..
« Terre et Liberté »... « Bataillon d’Acier »... « U.
H. P. », la consigne de 1'Octobre des Asturies.

Et aussi des noms de martyrs: « Lieutenant Cas-
tillo, Capitaine Coudés, Pedro Nubio, Adolfo Bra-
vo », et encore les noms des apadtres, de Lenin a
Pablo Iglesias, et enfin les noms qui sont la ré-
compense d'une vie de militant, parmi lesquels
deux noms de femmes, ce qui fait qu’il est courant
d’entendre, dans les ordres qui se donnent a
I’Etat-Major : « La Pasionaria doit immeédiate-
ment avancer sur la gauche », ou « Margarita
Nelken N° 1 doit passer la nuit a tel endroit. »

Et Madrid continue a étre tranquille dans son
héroisme. Prét a tout. II n’y a que les alités qui
se plaignent.

« Bt qu’est-ce que je deviendrais, moi, s’ils en-
traient ? » gémit le maire de Villafranca de Los
Barros, un village d’Estrémadoure ou, a la téte
de soixante-quinze hommes mal armés, il a ré-

paysannes

sisté six heures a une colonne de cing mille mer-
cenaires ennemis qui avancaient protégés par des
tanks et des avions. C'est un vieux camarade, bou-
langer de son état, et boiteux depuis son en-
fance. II a pu s’enfuir avant le massacre, grace a
un de ses concitoyens qui I’a pris sur son cheval,
duquel il est tombé en route. Blessé, épuisé physi-
quement et moralement, sans nouvelles de sa
femme et de sa fille qu’il avait, les y croyant plus
en sureté, envoyées a la capitale de la province
ou toutes les familles de militants ont été fusil-
lées, il gémit sur son lit d’hopital.

Je le gronde: « D’abord, ils n’entreront pas. Et
si, par impossible, ils entraient, j'espére que tu
n’aurais pas peur ? » Il se dresse sur son lit, fa-
rouche « Peur ? Tu le dis sérieusement ? Mais
comment pourrais-je lutter avec ma jambe cas-
sée ? » Une infirmiére, gaiement, donne la solu-
fion: « On t’asseoira et tu tireras assis. » Le
vieux, alors : « Toi, petite, tu le dis en riant, mais,
s’ils entraient, tu verrais!.. »

Madrid, quoi que fassent les esprits chagrins, ne
veut rien perdre de son optimisme. On a fait par-
tir, pour « le Levant » ensoleillé et aux belles ré-
coltes, des gosses et des femmes. On est prét.
Comme me disait une petite camarade qui allait
se faire une « permanente », il n’y a aucune rai-
son pour ne pas étre comme toujours. Et il n’y en
a aucune, en effet.

Au pied d’un vieux cha-
teau, les paysans qui ont
d@ fuir le massacre fasciste,
emportant ce qu’ils pou~
vaient sauver, se reposent
un moment. On songe a
I’exode de 1914...

T




ous voici lancés a toute vi-
tesse sur la route de la
Sierra. A chaque village,
dont les abords sont forti-
fiés, un poste de volontai-
res dont quelques-uns
n‘ont que des revolvers, d’autres des
fusils de chasse ou de vieilles carabi-
nes, nous arréfe. Les tétes entrent

S5

vers la plaine de Ségovie. On n’aper-
coit qu’avec difficulté, et a condition
qu’ils bougent, les miliciens de garde
en salopette bleue qui se cachent sous
le couvert des pins et des chénes-lié-
ge, ou quelques mitrailleuses tapies
montrent leur museau. Le comman-
dant Burillo, un homme grand, d’as-
pect trés noble et de visage triste,

dans la voiture, jeunes ou vieilles, fé-
minines ou masculines. Visages géné-
ralement beaux, graves, parfois sou-
riants, paroles toujours courtoises qui
se font amicales dés que Margarita
Nelken, qui m’accompagne, décline ses
noms et qualités. Je suis touché des
attentions dont je suis l’objet de la
part de ces paysans de Castille aux
maniéres de grands seigneurs — je
veux dire simples, de fiéere allure, dis-
crets, mais cordiaux, — dont la grace
héroique éclate dans les propos et les
regards. J’éprouve devant eux la géne
croissante d’aller au front sans y res-
ter. Quand je serai parmi les com-
battants, cette géne deviendra honte.
Je n’y viens pas par curiosité cepen-
dant. Je voudrais serrer quelques
mains, dire a ces braves gens que la
France spirituelle est avec eux, et que
quelques Francais qui ont fait la
guerre et qui ont souffert de la guerre,
admirent qu’ils y soient allés sans y
étre contraints. Dés I’arrivée & Novo-
cerrada, tout le monde nous entoure.
Ils dévalent des pentes, ils sortent des
rares maisons, ils se pressent autour
de nous pour entendre les nouvelles
dans une chaleur de sentiments et un
besoin de sympathie a vous arracher
des larmes. En serrant ces mains
usées par loutil et ol la crosse du
fusil rencontre des callosités familié-
res, ma gorge se serre. Quelques-uns
seront morts dans huit jours, qui ont
a peine vécu. Il est vrai qu’a cette
minute ils vivent plus qu’ils n’au-
raient peut-étre vécu s’ils étaient de-
venus trés vieux. Beaucoup ont moins
de 18 ans, I'un d’eux en a 15. Je 'em-
brasse. II a l’air surpris. Les Espa-
gnols ne connaissent pas ca. On se
prend dans les bras et on se tape
dans le dos.

C’est ainsi que j’ai dit adieu, sur la
« gran via » de Madrid, & mon déli-
cieux ami le dramaturge Grau, qui
ressemble a Jean Cassou. Je leur fais,
sur la véritable Espagne, un petit dis-
cours que traduit Margarita. Un cri
passionné de : « Viva Francia! » me
répond. Hélas! le pousseraient-ils en-
core? Ce besoin qu’ils ont que la Fran-
ce les approuve, cette joie qu’ils ma-
nifestent quand on le leur affirme, et
cette honte que nous avons, nous,
Francais, quand ils nous posent ces
questions, parce que nous savons que
la France ne fait pas pour eux, depuis
un mois, la milliéme partie de ce
qu’elle et pu faire en quelques jours,
tout cela n’est-il pas pour nous le pire
des chatiments?

Au-dessous de nous, les pentes es-
carpées se bousculent, coulant au loin

Ci-dessus :
Sur le front d’Ara-
gon, on emmeéne les

prisonniers rebelles TR it
vers les lignes .
arridres.

Ci-dessus
Un groupe de skieurs
basques part pour le
front de
Guadarrama.

Visite au front
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nous offre le café a son poste de com-
mandement. Il a fait la guerre du Ma-
roc. I1 porte sur ses traits aristocrati-
ques tous les stigmates de la servitude
et de la grandeur militaires. Ses yeux
s’embuent quand je le félicite d’étre
resté fidéle a son serment. Trés sobre
de propos, il me montre la carte, in-
dique les positions respectives de ses
troupes et de I’ennemi. Ses lieutenants
improvisés l’entourent, fanatisés par
son calme et sa bonté. La hiérarchie,
ici, n’existe que pour le combat. Je
m’en suis déja rendu compte a4 Bar-
celone, a Madrid. Mais a deux cents
pas des bandes d’assassins qui ont en-
vahi I’Espagne, cela prend un carac-
tére de grandeur singuliérement
émouvant. Tous se penchent avec pas-
sion pour suivre les indications de son
doigt. Il n’y a pas un traitre parmi
eux, et cet instituteur have et défait,
qui vient de s’évader de Ségovie, et
qui erre depuis deux jours dans les
bois, est admis comme les autres aux
délibérations. Quelques blessés sont 13,
qui ont refusé d’étre évacués et se mé-
lent & notre groupe, les traits tirés,
le teint pale, mais le sourire heureux.
La plus profonde fraternité, la plus
absolue confiance les assemblent au-
tour de leur chef.

De la Puerta de Novocerrada, sur
la ligne de partage des eaux de la
Sierra, nous partons vers Guadarra-
ma, beaucoup plus bas vers la plaine.
Je suis étonné que ’ennemi ne tente
pas_de nous atteindr : i
reprises, en dest .

Ci-contre, a droite:
Une mitrailleuse
antiaérienne, une
arme assex rare

chez les troupes ré-

publicainesa’

‘que a tous et c’est au milieu des a

combres entassées dans les chambreg
et les cours. La route seule est déga-
gée, que balaient les mitrailleuses en.
nemies a la sortie du village ou se
trouve le poste de commandement dy

commandant Ristori, qui offre avee
Burillo un contraste savoureux. C’est
un petit homme tout rond, débraillé
et jovial. Il a conservé son ancien uni-
forme déboutonné sur sa chemise
sans col avec ses aiguillettes souillées
et sa casquette de travers. Il n’a pour
armes qu’un pistolet et ses jumelles,
Je constate ici, une fois de plus, le
peu de gout des Espagnols, méme of-
ficiers de carriére, pour le panache,
Burillo, lui, n’avait pas méme un pis-
tolet, et seulement sur la poitrine une
grosse étoile d’argent. Avec cela, fra-
ternité réelle, mais pas de familiarité
déplacée entre leurs hommes et eux.
Du haut en bas, peuple de gentilhom-
mes, d'un tact qui ne se dément ja-
mais.

La maison qui abrite le poste est
fort endommagée. Mais quelques murs
tiennent encore. Au fond du jardinet,
derriére un petit mur, des hommes
veillent. Les positions de I’ennemi sont
sur la colline d’en face, qui meoente
aux portes du village. Le commandant
Ristori va et vient sur la route, sans
le moindre souci des balles qui le sa-
luent quelquefois, toujours souriant,
rond et heureux de vivre. Quel entrai-
neur d’hommes! Ils le suivraient tous
dans le feu.

Il me conte que, Ia veille, un lieu-
tenant de miliciens a été rapporté des
lignes, treize heures aprés sa blessu-
re, avec huit balles dans la peau, et
qu’il a chanté I'Internationale sur
son brancard jusqu’au poste de se-
cours.

Ici, comme au poste de commande-

~ment ou elles font'1a popote, les mili="

ciennes ne se couchent pas. Elles nous

servent du jambon et du vin blané

avec un entrain délicieux. Mais la mi-
trailleuse crépite. Je cours derriére le
petit mur du jardin, ou quelques sacs
a terre renforcent les crénaux. Les

: ~artilleurs du 155 court que j’ai aper-

cu sous les arbres, un peu avant Ien-
trée du village, commencent & régler

leur tir. Les obus passent sur notre

éte, avec le chant plaintif que je ne

 pensais plus entendre. En cing minu-
~ tes, le tir est réglé, la fumée des écla-

tements suit une seule ligne, a2 mi-
cote, qui doit étre la tranchée adverse
dont les mitrailleuses se taisent. Le

commandant Ristori ne se tient plus |

de joie, sa gaieté saine se commun

clamations que nous remontons en
voiture. Nous rentrons a Madrid. Le
soleil décline. J’emplis mes yeux de la_
vision de I'immense écrin noir et rose
que ses derniers rayons allument sur
les pentes de la Sierra. 3
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sait et on le tirait sous le feu
de l'artillerie ennemie. Je lus
dans, ce journal un article sur
la défense de la patrie :
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8. — CHEZ DURRUTI

Ls étaient restés longtemps hors la vie; ils

avaient vécu des mythes du siécle passé et

de leur courage. Je n’oublierai jamais ce

garcon de ferme de Fernan Nunes, a moitié

illettré, qui répétait : « Pourquoi discutez-

vous la Deuxiéme et la Troisiéme Inter-
nationale? Il n’existe que la Premiére... » Pour lui,
le companero Miguel Bakunin était un contempo-
rain.

A Barcelone, il y avait beaucoup d’anarchistes.
Le 19 juillet, la main dans la main, avec les com-
munistes et les socialistes, ils se lancérent a 1’as-
saut de I’'Hotel Colon. Prés des murs des maisons,
sur les dalles des trottoirs, je vis des tas de fleurs :
a ces endroits avaient péri les héros de Barcelone.
Le peuple sans armes avait vaincu I’Armée.

¢« A Sarragosse! » Ces paroles étaient inscrites
sur les carrosseries des taxis. Des jeunes filles fra-
giles, délaissant l'aiguille, portaient avec peine les
lourds fusils. Sous des matelas tassés sur les toits
des Hispanos, les ouvriers de Barcelone, armés
de revolvers, partaient au combat. Ils posaient.de-
vant les photographes en chapeaux a larges bords.
I y avait parmi eux des centaines de Pancho
Villa. Les Blancs, eux, avaient a Saragosse des
tanks et des avions.

Le XIXe siécle était encore vivant dans les man-
sardes et les sous-sols de Barcelone. Sur les murs
s'étalaient des affiches « Organisation de l’in-
discipline. » Entre deux escarmouches, les anar-
chistes discutalent de la réeducation de UI’huma-
nité. L'un d’eux me dit : « Sais-tu pourquoi notre
drapeau est rouge-noir? Le rouge c’est la lutte.
Quant au noir, c’est parce que la pensée humaine
est obscure. »

Je me rendais, la nuit, de Bujaralos a Pina. Des
carcasses d’automobiles détruites, & coups de bom-
bes, par les -avions allemands, surgissaient de la
nuit sur la route. Des combattants en bonnets
rouges-noirs demandaient le mot de passe. Ici sta-
tionnait 1a colonne commandée par l’anarchiste
Durruti.

Il y a cing ans, j’avais discuté avec Durruti de
justice et de liberté. Les anarchistes se réunis-
saient & cette époque dans un petit café de Bar-
celone. Son nom était : « A la Tranquillité. » Dur-
ruti n’avait pas été un anarchiste de salon. Ou-
vrier, il passait ses journées a l'usine. Quatre pays
I'avaient condamné a mort. Il était courageux, et
il connaissait bien la faiblesse des hommes. Je ne
veux pas parler de ses idées. J’ai désappris & dis-
cuter avec le passé. L’ayant rencontré autrefois,
je crus a son intuition d’ouvrier. Je le vis de nou-
veau prés de Pina.Accroché 4 un télénhone de cam-
pagne, il parlait de renforts. Il me fit voir les
tranchées. Puis il se remit a parler de ce que j’ap-
pelle le passé. Les combattants buvaient de l'eau
a méme une cruche. Sur un mur était collée, on ne
savait pourquoi, une affiche: « Buvez I’apéritif
Negus! »

par

ILYA EHRENBOURS

fascistes ont recu des avions étrangers. Ils veulent
détruire le peuple espagnol. Camarades, nous dé-
fendons I’Espagne! » -

Les ouvriers de l'usine Ford a Barcelone, parti-
sans de la C. N. T. aussi bien que de I'U.G. T.,
envoyérent a la colonne Durruti, des camions. Je
vis les ouvriers anarchistes, les vieux grognards
de Barcelone, se jeter dans les bras des jeunes
communistes. Ils ne parlaient plus de I’ « orga-
nisation de l’indiscipline ». Ils répétaient obstiné-
ment: « Discipline! Discipline! »

Durruti s’approcha du téléphone. On lui trans-
mit la nouvelle d’une attaque aérienne sur Sie-
tamo. Il dit d'un air sombre: « Ils ont des « Jun-
kers ». Nous n’avons ni avions de chasse, ni ca-
nons antiaériens. Cette lutte est inégale... » Son
visage était doux et indulgent. Ses yeux noirs
brilaient. Tendu d’émotion, il dit « Nous de-
vons créer une véritable armée. »

On voyait de nombreux anarchistes étrangers a
son état major. Ils étaient venus vers cette hutte
ou il n’y avait, en tout, qu'une machine a écrire
et, autour, des sacs de terrz. L'un d’eux interrom-
pit Durruti: «... Pourtant, nous conservons notre
principe d’armée de volontaires... » Durruti s’écria:
« Non! S’il le faut, nous décréterons la mobilisa-
tion générale. Nous introduirons une discipline

Durruti organisait une ar-
mee. Il fusillait sans merci les
bandits et les déserteurs. Lors-
qu'au conseil de guerre. on
sm_xlevait une discussion de
principe, Durruti, furieux,
frappait sur la table de son
automatique : « Ici, il ne s'a-
git pas de programmes! Ici,
on fait la guerre! » « Il exi-
geait I'unité avec les commu-
nistes et les républicains. II
disait aux miliciens : « Il faut
d'abord écraser le fascisme. »

A Pina paraissait le journal
« Frente », organe de la co-
lonne Durruti. On le compo-

« Les

* Voir Regards des 1* et 8 oct.

Autour de Ma-
drid, les travauXx
de fortification se
poursuivent acti-
vement.

Quelques instants
de délassement
dans un café,
sans quitter le
fusil.

de fer. Nous renoncerons a tout, sauf a la vic-
toire!... »

Sur la route, les phares éteints, les camions d’ar-
tilierie rampaient lentement.

9. — LA COLONNE « {9 JUILLET »

'ANIMATION régnait dans les casernes « Karl

Marx », autrefois casernes « Jaime I »

la colonne « 19 juillet » partait au front.

Le drapeau rouge se dessinait sur le ciel

décoloré par la chaleur. Le nom du gran_d

penseur quittait les rayons des bibliothe-
ques pour rejoindre les mitrailleuses et les poings
Serrés.

Dans une chambre minuscule, le commandant
signait des ordres. Il me dit : « Trois cents hom-
mes restent manque de fusils. » Puis il parla
de préparation militaire, de centuries, de disci-
pline. L’armée du peuple naissait dans la douleur:
on comptait les fusils, on comptait les cartouches,
mais personne ne comptait les hommes, — il y en
avait trop. Un portrait de Staline était accroché
au-dessus de la table du commandant, qui me
dit, en souriant : « Je connais I’histoire de la dé-
fense de Tzaritzyn... »

A coté de la chambre du commandant, siégeait
la rédaction du journal « Le Milicien Rouge ». Sur
le mur, on lisait cette inscription : « Seul devoir :
la discipline. — Seul droit : se trouver en avant. —
Seule volonté : vaincre. » Un milicien, gauche vi-
gneron de Tarragon, s’accrochait a la manche du
rédacteur en chef, en répétant : « Pourquoi on
ne me donne pas un fusil? » Il parlait de son
droit : se trouver en avant.

Le chef de l’arsenal me montra trente fusils.
Il les comptait avec amour. C’est ainsi que l'avare
compte ses piéces d’or. Il me dit : « Je suis dans
le Parti depuis quatorze ans. Je prononcais des
discours, j’écrivais des articles... Aujourd’hui... Au-
jourd’hui tout doit se décider... » Le vigneron que
j’avais vu a la rédaction, s’approcha de lui, en
chuchotant de la méme voix sourde : « Pourquol
on ne me donne pas un fusil? » Le chef de I'arse-
nal se détourna. f

Les centuries en partance formaient les rangs.
Le député Vidiel prononca un discours : « Mili-
ciens! Les ouvriers du monde entier attendent tout
de vous!... » Des cris répondirent : « A bas le fas-
cisme! Vive la Russie! » Un camelot me glissa dans
la main une poignée de bonbons, en disant : « Pour
I’écrivain russe. »
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Un milicien menait 4 la corde un chien de ber-
ger, décoré d'un ruban rouge. Il expliquait d’un
ton important : « C’est un infirmier... » Les en-
fants admiraient les casques luisants de leurs pé-
res. Les femmes étreignaient leurs maris. De temps
en temps, un silence se glissait dans' ce brouhaha
de féte. Des yeux brillaient. Une jeune fille répé-
tait : « Tu vas m’écrire... » Un adolescent maigre,
en serrant son fusil, disait on ne savait trop a
qui : « Un fusil, ca demande a étre nettoyé... »
J’entendis une vieille chuchotant a son fils : « J’i-
rai avec toi jusqu’a la gare. Tu veux? » Ce n’était
pas une scéne de film, c¢’était la vie.

En avant marchaient les Allemands. Ils por-
taient le portrait de Thaélmann. Blonds, les yeux
bleus, plus grands que les autres, ils savaient mar-
cher. Ils semblaient des maitres de I’art militaire.
Ils laissaient derriére eux beaucoup de douleur
la débacle, les prisons, la solitude, les avanies de
I’exil. Au milieu de ces hommes gais et flers, au
milieu du courage et de ’enfantillage, ils avaient
retrouvé la vie. Ils s’en allaient vers les bastions
de Saragosse pour sauver les enfants de Poméra-
nie et de Bade. Ils souriaient joyeusement aux
bruyants Barcelonais qui, du haut de leurs balcons,
saluaient la colonne en partance.

La vieille marchait a coté de son fils. La co-
lonne se confondait avec la foule : a coté de cha-
que combattant marchait une femme. C’était la
chaleur de la vie qui aide a mourir sans peine.
Seuls les Allemands n’étaient pas accompagnés;
leur marche virile était celle de soldats. Ce beau
pays leur était quand méme étranger. Lorsque la
colonne traversait la Rambla, je vis deux ouvriéres
d’un certain age. Elles s’approchérent timidement
des Allemands, et, sans dire un mot, souriant lége-
rement, se mirent 4 marcher a co6té d’eux.

Les roses rouges flamboyaient en haut des
baionnettes.

10. — AUTOUR D’HUESCA

E nom, je l'avais maintes fois lu dans les
communiqués de guerre. Du haut de la col-
line, je vis la ville les domes, les jar-
dins, les maisons. Huesca était tout prés de
nous. Le cinéaste soviétique Makasseievj
marmottait, en clignant de I'il : « Oui,
d’ici... » Il ressemblait au photographe en train de
photographier une belle capricieuse. Huesca était
tout prés de nous, et dans Huesca, il y avait des
Blancs régiments, batteries, tanks. « A peine
un kilomeétre d’ici », dit un milicien en nous indi-
quant les casernes avec leurs fenétres bouchées de
sacs de terre. C’étaient des nids de mitrailleuses.
Une toile d’araignée de fils de fer empétrait la ville,
et, derriére ces fils de fer, coulait la vie de tous les
jours : les femmes faisaient la queue devant les
boutiques, les enfants jouaient, et les officiers
chamarrés gourmandaient les nouvelles recrues.
Un coup de feu éclatait, cela semblait incongru.
Une trentaine de miliciens étaient allongés der-
riére des monticules. C’était la ligne de feu. ¢« Ou
sont les autres? » demandai-je. I1 faisait chaud.
Les miliciens dormaient sous l'ombre des ormes.
Comme des poissons, les corps nus frétillaient dans
le petit ruisseau : entre deux escarmouches, les mi-
liciens allaient se baigner. Sur la rive, des senti-
nelles protégeaient leurs camarades. De 1la aux
avant-postes ennemis, il y avait a4 peine cing cents
meétres. Les avions des Blancs firent leur appari-
tion. Les miliciens sautérent hors de l’eau et, sans
s’habiller, se jetérent sur leurs fusils.

Puis, je me rendis dans une maison ou était
installé un poste d’observation. Des miliciens ar-
meés de jumelles, se tenaient au grenier au mi-
lieu de la paille. C’était une maison paysanne des
plus ordinaires. En bas, une femme donnait 2 man-
ger aux poules, en les appellant d'un doux claque-
ment des lévres. Prés des blutoirs, accrochés au

mur, je vis des traces de balles. Je demandai & la
femme. « Pourquoi ne partez-vous pas d’ici? »
Elle me regarda avec surprise : « A quoi bon par-
tir? Si les autres viennent, alors on partira. Ils
sont déja venus ici. IIs ont emmené Ruiz. Ils
nous ont pris tous les mulets. Mais maintenant,
ce sont les noétres qui sont ici. » Elle sourit et se
remit & appeler ses poulets. Je n’entendis plus sa
voix; une mitrailleuse se mit & crépiter.

Au village Monflorit, un vieillard menait les mu-
lets a 'abreuvoir. Une vieille soufflait sur un feu
de bois. Une fillette d’une huitaine d’années, ber-
cait un enfant. Un bourdonnement retentit; sou-
dain, il envahit tout; le monde paisible devint
bruyant et mystérieux. Sept avions allemands
« Junkers » surgirent au-dessus du village. Les
mulets effrayés se mirent & braire. La fillette con-
tinuait a bercer '’enfant. Les débris de vitres vo-
laient. Les champs de blé prirent feu, la chaleur
et la fumée s’abattirent sur les maisons. Les avions
firent demi-tour, et retournérent a Huesca.

Dans une obscure maison paysanne siégeait le
conseil de guerre du front aragonais. Sur la table
ébréchée était posée une assiette avec des mor-
ceaux de jambon: les paysans avaient voulu re-
galer leurs défenseurs. « Voici du fiambres », di-
saient-ils. Ce qui veut dire de la charcuterie. Je me
souvins que les miliciens appellaient du mot fiam-
bres les cadavres. Telle est Ia pudeur du peuple
espagnol, tel est son sourire dissimulant la dou-
leur et la coleére. :

Le conseil de guerre délibérait sur un plan d’at-
tagque contre Sietamo. Les chefs militaires et les
commissaires politiques restérent longtemps pen-
chés sur la carte. Finalement, il fut décidé- de
commencer la préparation d’artillerie le soir méme.
Le communiste Del Bario disait d’un air sombre :
« Nous n’avons pas assez de cartouches. » Le co-
lonel Jimenes parlait d’un train « blindé » : deux
trucks avec mitrailleuses et sacs de terre...

J’arrivai a I’état-major du colonel Villalba, ins-
tallé dans la maisonnette d’un garde-barriére. A

I'intérieur, des hommes fatigués étaient étendus -

sur des matelas et de la paille. J’enjambais des
corps et des fusils. Dans la chambre de Villalba,
il n’y avait pas de chaises. Il s’allongea sur un ma-
felas; pendant des nuits, il n’avait pas dormi. Il
ne cessait de répéter « Nous manquons d’ar-
mement... » Je connaissais sa bravoure : il avait
conduit personnellement deux cents miliciens a
I’assaut. Il avait couru, le premier, revolver a la
main, sur la place d’un petit village ou les Blancs
étaient encore a leurs mitrailleuses. Il criait :
« Camarades! En avant! Vive la République!... »
Allongé sur son matelas, i1 me parlait aujour-
d’hui des avions allemands. Maigri, une barbe de
plusieurs jours, des poches sous les yeux, il dit
pour finir : « Mais le peuple est avec nous... » Et
ses yeux brillérent.

Nous avancions dans la direction de Sietamo.
Un lieutenant me dit : « Vous avez tort de mettre

une chemise blanche... » Des paysans de Sietamo

étaient assis prés d’un arbre. Ils attendaient la vic-
toire. Partis du village avec leurs familles, ils res-
taient la sous l’arbre, sombres et silencieux. « Il
est dangereux de rester ici », grommela le lieute-
nant. Les paysans haussérent les épaules. L'un
d’eux répondit : « Si j’avais un fusil, j’irais moi-
meéme. » Les obus des républicains tombaient au-
tour du clocher de Sietamo : les Blancs y avaient
installé des mitrailleuses. Le village était tout prés.
TLes cogs chantaient. Les miliciens en ligne de ti-
railleurs, se courbant, descendirent la pente au
pas de course. Les obus miaulaient.

Nous croisames un camion transportant des
tués. Un vieux milicien, métallo de Barcelone, dit
d’'un air morne : « Fiambres », et leva le poing.
Dans ses yeux, je vis des larmes.

A l'aube, les miliciens occupérent Sietamo.

Traduit par J. E. POUTERMAN.
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u loin, déja, on apercoit la ville de Las
Palmas, toute blanche, qui sétend le
long de la mer et sur le fond s’adosse
auxr montagnes pelées. Notre bateau en-
tre au port, et dés son arrivée, des
hommes de la police viennent avertir le
capitaine qu’aucun homme de Uéquipage n'est au-
torisé @ metire pied a terre. Seuls, les passagers
pourront quelques heures plus tard débarquer aprés
la visite de la douane, visite des plus minutieuses.

Dés que Pon pénéire dans la campagne, on est sur-
pris de lignorance et de la misére des habitants.
A quelques kilomeéires de la, sur la montagne « Ata-
laya », un petit village est juché. Les habitations
d’apparence chétive ont des facades garnies de
mais orange et de légumes secs. Creusés dans le
roc, @ droite et a gauche souvrent de mnombreuzx
trous noirs; ce sont les entrées des demeures ap-
pelées « cuevas », ot Sabritent les pauvres Cana-
riens qui vivent des quelques sous que leur donnent
les propriétaires des grands champs de bananes qu’ils
cultivent.

L’aspect gai et accueillant de la ville et des cam-
pagnes, la beauté de la race, les rues calmes et en-
soleillées, la notion inexistante du temps, rien a pre-
miére vue me semble frapper les yeuxr du touriste
et l'ile ne parait pas secouée par les graves événe-
ments que vit actuellement I'Espagne. Ce n’est que
peu a peu, aprés des conversations particuliéres avec
les différents amis retrouvés la-bas, que j'apprends
la puissance du fascisme, « seul maitre ». En effet,
depuis déja plusieurs semaines, les troupes de Franco
ont livré dans Uile une lutte acharnée au Front Po-
pulaire, lutte dont elles sortirent victorieuses; tous
les chefs communistes et socialistes furent arrétés,
fusillés et jetés @ la mer. Débarrassés ainsi des élé-
ments « dangereux », la domination fascisie devint
facile; les seules mouvelles communiquées dans Uile
sont en quelques mots les suivantes:

« En Espagne, sans aucune aide venue ni de I'Al-
lemagne ni de I'Italie, les militaires parviennent
par leurs seuls moyens & ne remporter que des vic-
toires sur le Front Populaire, ce dernier étant pour-
tant armé des pieds a la téte par le gouvernement
francais. »

Les stations de T. S. F. de Madrid et Barcelone
sont brouillées et presque chaque soir, vers 8 heu-
res, un orateur fasciste fait au pays un bruyant ap-
pel, plein de mensonges, auxquels, la jeunesse s’est
laissée prendre. *D’autre part, nourriture, boisson,
gateries, tout est offert @ cette jeunesse, en plus
d’une somme quotidienne de 3 pesetas, ce qui, la-bas,
est une fortume. Ces jeunes gens achetés et trompés
de la sorte vienment chaque jour grossir les rumgs
des phalangistes. Un détachement de ces jeunes trou-
pes recut un jour lUordre de s‘embarquer pour la pé-
ninsule; et le soir on annonca que 1.200 voloniaires
phalangistes quitteraient Uile le lendemain. Tous
ces jeunes gens furent acclamés et féiés et ce n’est
que par hasard que jappris que parmi eux, T seu-
lement étaient vraiment des wvolontaires, tous les
autres ayant été coniraints de partir. Une mére pro-
posa & celui qui voudrait bien prendre la place de
son fils une somme de 20.000 pesetas; les journaul
du lendemain publiérent ce fait en mentionnant que
les fascistes m’avaient pas accepté un tel marche,
mais, ils nm’ajoutérent pas que ces mémes fascisies
avaient obligé ceite femme a verser les 20.000 pese-
tas pour aider a l'enireiien des iroupes.

Et chaque semaine, j’ai assisié ainsi aux déparis
de ces tout jeunes gens; déparis, parfois troublés par
quelques militants courageux du Front Populaire, qui
jurent a chaque fois pris et fusillés ou envoyés dans
le camp de concentration, au loin, dans la Moniagne
qu’ils appellent « Montagne Russe ». J. S.
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RANCOISE, ou vas-tu?

— Au bal, papa.

— Encore? Ote-ton
manteau et reste a la
maisoen!

L’enfant hésite sur le
seuil, puis rentre, la téte
basse. Il en est ainsi tous
les soirs. Elle a quinze ans, des cheveux
plonds; une femme troublée vient d’é-
clore dans son corps de bébé. Toute la
ournée, elle trime, remplacant la mere;
glle torche les petits fréres, va au mar-
ché, fait la vaisselle. Sa vie se passe entre
le fourneau et l’évier qui sent les eaux
grasss, dans une cuisine exigué, donnant
sur cour. Alors, elle attend comme une
délivrance la soirée dans les ténébres en-
chantées d’'un cinéma de quartier, au bal
musette, ou l'on danse en couples ser-
ré ,ssous les guirlandes de papier, aux ac-
cents gémissants de l'accordéon :

Un amour comme le notre,
on wen trouverait pas deurx!..

Elle ne pense pas & mal.. pas encore.
Elle a simplement le besoin irrésistible de
g'échapper n’importe ou : dans les ro-
mans d’amour & cinquante centimes, dans
]Ja pénombre hantée des cinémas, dans le
mouvement heurté des biguines : tout
I'humble paradis d'une petite fille des
faubourgs.

Elle a un amoureux dont l'argent lui
procure la dose hebdomadaire de réve et

. de joie et qui s'impatiente de ne pas pou-

voir 'emmener 3 I'hotel en liberté. Alors,
un soir, elle fait son paquet : une che-
mise de rechange, une paire de bas et
une carte postale ou l'on voit un jeune
homme embrasser une jeune fille avec un
‘houquet de fleurs dans les bras :

¢ Mes pensées sont auprés de vous. »

Aprés? Les parents trouvent un petit
mot : « Pardonnez-moi. Je ne pouvais
pas vivre sans Marcel. Je vous embrasse
tous. Francoise. » Ils vont au commis-
sariat. Le commissaire prend leur nom et
radresse. On les avertira lorsqu’elle sera
retrouvée. Mais va te faire fiche, les agents
ont autre chose & fajre que courir apres
une petite fille qui s’est enfuie avec un
amoureux. Les parents attendent une se-
maine, deux semaines, puis un jour ils
sont convoqués au tribunal.

Et la petite? Eh bien! la petite fait ce
que toutes les petites font dans son cas.
Elle va chez le garcon. Le garcon, s’il ne
la met pas & la porte, 'néberge un jour
ou deux, en s’en donnant & coeur joie
sur ce corps frais. Puis, il lui dit de se
débrouijller. La petite a quinze ans et ne
sait rien faire. Seul, le trottoir est la :
l'antique métier des femmes dans l'em-
barras ’appelle, I'aspire.

Quelquefois, elle se fait cueillir dés les
premiers jours avec son baluchon. « Mes
pensées sont auprés de vous ». Délit ca-
ractérisé de vagabondage. Cela cofite six
ans de détention dans une maison
d’ «éducation surveillée », autrement dit,
bagne d’enfants. Quelquefois, elle rode
deux ou trois semaines, un peu plus peut-
étre. Jamais davantage que cing ou six
mois. La police est plus maligne qu’elle.
Souvent, elle est déja malade, quelquefois
enceinte. Nuit au ‘dépoét avec les voleurs,
les ivrognes, les fous et les assassins. Elle
a quinze ans.

Puis, on la transfére a Fresnes. Ca-
goule, fenétre grillée, solitude, ennui, dé-
sespoir. On lui donne du travail : ourler
des draps. Au mur : le réglement. Inter-
dit de se coucher pendant la journée, in-
terdit de chanter, interdit de siffier, in-
terdit, interdit.. Conduite : ils ont tout
prévu : les éclats de colére, la gréve de
la faim, tout a sa punition, régime au
pain sec, privation de literie, cachot, ca-
misole de force. La petite a quinze ans.

Elle attend : trois jours, une semaine,
deux mois... Enfin, le jour du jugement
arrive. Le panier & salade emmeéne toute
une charretée de mineures au Tribunal
des Enfants, 36, quai des Orfévres. Elles
ont retrouvé leurs robes « de ville », leurs
visages platrés, leur argot ordurier. Elles
demandent des cigarettes aux agents qui
les accompagnent.

Le tour de la petite arrive. Le cceur
battgant, elle s'asseoit sur le banc des ac-
cusés ». Le tribunal est paterne. C’est une
consigne. Nous sommes un pays civilisé,
que diable! Dans le public, elle remarque
ses parents et leur fait un signe timide

e reconnaisance. Le pére détourne la
téte, la meére pleure. IIs se consideérent
déshonorés.

Et puis, on la juge. Pour quel crime?
Celui d’étre irop jeune, trop pauvre, trop
ignorante, trop malheureuse. Celui d’étre
une fille perdue, une petite fille perdue si
vous voulez. Celui d’induire les hommes
en tentation par son corps de quinze ans
défloré, contaminé, piétiné. Il est interdit
de se prostituer avant I’dge de 21 ans.
C’est immoral.

On morigéne les parents. Ils se justi-
fient comme ils peuvent : « C’est de la
mauvaise graine, monsieur le Président.
Elle allait trop au bal. Et puis, elle avait

ades mauvaises fréquentations. J'aime
mieux qu'on la garde. »

C’est bon, on la gardera. Jusqua 21
ans. On l'emmeéne, hurlante « Je n'ai
pas fait de mal! » Elles disent toutes cela,
elles le crient, elles le hurlent. Et c’est
vrai, elles n'ont pas fait de mal. C'est a
elles que le mal a été fait.

La petite a de la chance. Elle va étre
confiée & un patronage. La plupart des
patronages sont religieux. Quelques-uns
sont tout bonnement des couvents, spé-
cialisés dans le <« relévement des filles
perdues ». Les uns ne prennent que les
catholiques, les autres les protestants,
d’autres encore, les juives. Ce classement,
d’aprés le culte, est le seul. A part cela,

aucun triage : on met les malades avec
les bien portantes, les vicieuses avec les
normales, les voleuses avec les honnétes,
les jeunes avec les plus vieilles, les fortes
tétes avec les dociles. Aucune importance:
I’essentiel, c’est qu’elles soient toutes ca-
tholiques ou juives ou protestantes. C’est
ainsi que les prostituées apprennent & vo-
ler, et que les bien portantes sont con-
taminées. %

Cela a beau s’appeler ceuvre de redres-
sement ou patronage ou maison d'édu-
cation surveillée.

Cela n’en est pas moins une gedle. La
chiourme, en plus doux. Tout y est : les
enceintes hautes comme des fortifications,
les verroux, les grilles. Tout, jusqu’a la
propreté est d’une prison. Murs nus, lits
de fer, draps rugueux, vaisselle d’étain,
aucune touche de confort, d’intimité. En-
tre ces parois ripolinées, ’ame a froid.

Francoise n’est plus Francoise. mais
Visitation, Eudoxie ou Félicité, trop heu-
reuse encore de ne pas étre simplement
un numéro, comme dans certaines mai-

sons, ou un nom : Dupont, Martin, Che-"

valier « Petitclerc, vous serez privée
de promenade! » Guillebaux, allez-vous
faire couper les cheveux! »

On Thabille de bure, on lui met des sa-
bots ou des savates et un bonnet. Tout
cela est informe, & dessein, car la coquet-
terie est un péché.

par Lydia Lambert

Alors, commence linterminable série
d'années monotones que l'on compte jour
par jour : encore cing ans, trois mois, six
jours! Encore quatre ans, sept- mois, dou-
ze jours! Plus que trois ans, siXx mois,
vingt et un jour! Jusqu’a la majorité.
Jusqu'a l'age fatidique ou l'on a le droit
de vendre son corps...

Réveils mornes dans l'aube brouillée et
froide. A la toilette, en rangs, a droite,
marche! A la chapelle, en rangs, & gau-
che, marche! Alors, commence une jour-
née de travail interrompue seulement par:
les priéres et les repas : pain, café
ricots, pommes de terre, noui gille
pain, haricots t ico

Al s

mes. » <« Seigneur, nous vous rendons
grace. »

Les filles cousent, jusqu’aux crampes
dans les doigts. L’aiguille court dans la
soie, la toile. le coton, trainant a sa suite
des idées, toujours les mémes « Mon
Dieu, faites que j'en sorte: » « Vierge
Marie, libérez-moi! » Des millliers de ta-
bliers, de chemises de nuit, de culottes et
de draps sortent de leurs doigts piqués
et tout rugueux a force d’avoir cousu.
Pour ce travail, la somme de dix francs
est mise sur leur carnet de caisse d’épar-
gne chaque mois. Dix francs par mois,
cent vingt francs par an. Un peu plus
de deux francs par semaine. Elles ai-
maient trop le bal. Ce n’est pas penda-
ble! Ce n’est pas une raison pour leur
voler le fruit de leur travail.

Pendant le travail, la consigne du si-
lence est absolue. Interdiction de parler,
interdiction de chanter, interdiction de
lever les yeux de dessus la couture. Il en
est de méme a la chapelle, dans les dor-
toirs. & la salle & manger, en rangs. In-
terdiction d’échanger une parole. « Eu-
lalie! Je vous ai vue! Vous parliez & voix
basse! Vous ferez cinquante génuflexions. »
« Perpétue! Taisez-vous. Vous ferez une
heure de couture supplémentaire! » Si-

. lence, silence, filles perdues! I1 faut faire

pénitence, coudre, prier et se taire.
Le courrjer est rare. Les sceurs n’en-

" E" dévenir une

~ V'économat, & la

couragent gueére la correspondance. Tou§
ces rappels du monde ne servent qu'a
exciter leurs brebis. Dr’ailleurs, ‘fqrt peu
de parents et de fiancés perséverent a
écrire. Cing, six ans, c'est long, n'est-ce
pas. IlIs se consvlent facilement. « Elle
n’est pas en priscn, aprés tout! » Une
fois, deux fois par an, on appelle l'une
ou l'autre au parloir .Alors, on entend
d’en bas des cris déchirants « Papa!
Emmeéne-moi! Emmeéne-moi, papa! Je ne
veux pas rester ici, je serai sage, je te
le jure! s Puis, une religieuse rameéne a
slier une fille éplorée.

" Tes surveillantes ont quelque peine &
_;'éprimer les murmures et a rétablir 'or-
re. Celle qui a recu la visite en a pour
e semaine de larmes, de punitions, puis
t rentre dans l'ordre. Mais les religieu-
‘he voient pas les visiteurs d'un bon
Elles aiment qu'on laisse leurs filles
aix. Car plus les visites sont rares,
plus les lettres sont espacées, plus les pé-
tentes sont accessibles & la propagande.
shacune de ces repenties est susceptible
novice., Le recrutement
Jes Ordres se fait difficile, par ces
s impies. Il y a des monastéres qu'il
ut fermer, faute de religieuses. Alors on

gl

~se rabat sur les pupilles. On les voue a

ainte Madeleine. Celles qui promettent
e _rester au couvent & leur majorité sont
lus favorisées, plus-dibres. On les met &
_lingerie. Mais la plupart
_farouchement-attachées & leur es-
b ‘@g"lgigné s ans, six mois, neuf
s, Cell ) - malsnotées. « Forte
‘Diffi

s, on at-
pas. soi-
e déranger
. Vous l'of-

16 thume dégéneére en toux,
hite. La nuit, tout le monde
fle, parle en dormant. Les ché-
émient. Mais l'anémie, c’est
“le_démon de la chair. Ah!
g'chair! On le craint com-
' tous ces corps qui ont
65 joies défendues de l'a-
'Sont- brutalement sevrés de
réclament obstinément leur
toute allusion qui pourrait
charnelle.
jortifie une chair qui a be-
érie. Celles qui ont la sy-
j~o1 14 _blenhorragie (et elles sont
lleurs, beaucoup moins nombreuses
l'on 8 prétendu lors de la récente

524

‘g{n' ~de deux groupes de pupilles) sont
amenées une-fois par semaine & 1'h6-
‘et passent a la visite. Mais leur es-
mutilé, leurs nerfs exaspérés, leur
piétinée, qui est-ce qui s'en occupe?
plupart d’entre elles relévent du mé-
on leur donne un confesseur. « Vous

& 5 r;_;,'dix Ave Maria et dix Paters tous

“fours pendant une semaine. » C’est
‘2insi_qu'on cultive I'hystérie, la sentimen-
alité. béte mystique malsaine de la petite
ceur-Sainte-Thérése, du Saint-Sang, du
seré-Cosur et d’autres articles de bazar

fns a“oette vie engendrent
*a?ﬁi‘%;e%@"’ﬁberté. Sortir!
ine idée fixe, une hallucina-

2

Ston collective. On en parle, on en réve...
et on finit par le réaliser. Un jour, on li-

gote les surveillantes, on saute par des-
sus les murs en criant : « A mous la li-
berté!... » Deux jours apres, on est rame-
né a Fresnes, et tout recommence : pa-
nier a salade, Tribunal pour les enfants
et maison de correction jusqu'a 21 ans..

A ‘qui la faute? Aux parents? Au pre-
mier séducteur? Au patronage? A la « dé-
linquante » elle-méme? En partie. Mais
la principale faute est aux lois féroces et
imbéciles. Le Code Napoléon est l'ccuvre
d’un reitre, ennemi -des femmes, ennemi
des faibles et qui a légiféré en soudard.
Si 'on yeut que cela change, il faut com-
mencer par le commencement, c’est-a-dire
changer les lois. Les enfants « coupa-
bles » ne doivent étre confiés ni & des ceu-
vres, ni a des particuliers, ni 4 des cou-
vents. Guérir ces ames blessées est une
tache trop délicate et trop responsable
pour des surveillantes qui « ont des
meceurs » et sont elles-mémes des névro-
sées. Il ne suffit pas qu'une <« maison
de correction » soit appelée ¢« majson d’é-
ducation surveillée » pour qulelle le de-
vienne effectivement. Il faut que ces mai-
sons soient des écoles, des cliniques, non
des prisons et des usines. Et par dessus
tout, il ne faut pas se contenter d'expé-
rimenter dans la région parisienne, batir
une ou deux maisons et considérer sa ta-
che comme terminée. Paris n’est pas la
France.

Et c’est seulement lorsque les prisons
camouflées auront fait place & de vérita-
bles maisons d’éducation, dirigées par des
médecins et des pédagogues, que sera ef-
facée du front de la France cette tache
qui la déshonore : I'enfant martyr et 'en-
fant bagnard.
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Les phalanges

DE LA ROCQUE

RENTE-SEPT perquisitions en un jour!
Vous rigolez doucement? Pourquoi?
Alors, vous le savez, vous aussi, que les
magistrats n’ont guére trouvé que ce
qu’on a bien voulu leur laisser trouver?
Et ca ne vous étonne pas? Vous avez
raison. Agir est utile quand on agit au moment
opportun. Sinon, c’est dérisoire un peu, et vain.

Les perquisitions, elles étaient attendues depuis
plusieurs semaines. Depuis plusieurs semaines, par
camions, on avait déménagé les documents des per-
manences. Et les armes des entrepots.

Il y a mieux. Dés lundi, avec trois jours d’avance,
les sous-officiers du colonel-comte n’ignoraient plus
rien du détail des perquisitions de jeudi matin.

Des fuites? Parbleu! Il y a encore, dans la ma-
gistrature, dans la police, des amis, des alliés, des
adhérents du Parti Social Francais.

Tenez, si 'on ouvrait une enquéte, en la con-
flant, par exemple, a4 ce directeur du Ministére de
la Justice, M. Bacquart, qui assistait & la Confé-
rence de lundi et qui indiqua lui-méme la tactique
de l'action a suivre.

Elle serait révélatrice, cette enquéte, car M. Bac-
quart connait bien les factieux — et leurs alliés
de la magistrature.

Elle nous apprendrait pourquoi, dans les jours
qui ont suivi les premiéres dénonciations, des pleins
camions ont été chargés dans les permanences,
rue de la Cour-des-Noues, par exemple. On pour-
rait peut-étre méme, avec un peu de patience, re-
constituer le trajet de ces lourds chargements.

Car l'ironie est facile, maintenant, aux camps des
hitlériens francais. On a saisi des listes d’adhé-
rents? La belle affaire. N’y figurent, d’abord, que
ceux pour lesquels l’enrdlement ne comporte pas
d’inconvénients. Vous n’y trouverez pas le nom des
responsables des fuites de ces derniers jours.

Et puis, sans doute, on n’a pas mis le doigt sur
le vrai point sensible du délit. Est-ce que tous
les adhérents de I'ancien mouvement croix de feu,
briscards, V. N., services sociaux, n’ont pas été ins-
crits, d’office, sans qu’on leur demande méme de si-
gner un bulletin d’adhésion, au Parti Social Fran-
cais?

Je connais un chef de trentaine qui, se présen-
tant, an mois de juillet, & sa permanence, pour de-
mander son adhésion, s’est vu présenter sa carte,
son numéro et méme son bulletin d’adhésion :

— Tout est fait, automatiquement, mon cher ca-
marade...

Est-ce que I'on a saisi les bulletins d’adhésion des
membres du nouveau parti? La git la preuve abso-
lue, indiscutable, de camouflage.

Il y a plus grave. Le Parti Social Francais n’est
que la transposition sous une forme légale de ’an-
cienne ligue militarisée. Mémes méthodes, mémes
organismes, mémes consignes. Un parti, celui de
M. Casimir? Allons donc. Est-ce qu’il élit ses di-

_ rigeants? Est-ce qu’il élit ses secrétaires de sec-

tion? Rien de tout cela.

Les cadres de I’ancien mouvement sont ceux du
nouveau parti. Tous les dirigeants sont nommsés
par le Comité central et M. de La Rocque-Pas-Sé-
verac posséde dans sa poche la démission de cha-
cun d’entre eux.

Un parti, ce régiment de caporaux et d’hommes
de peine, de chefs de troupes et de sections d’as-
saut?

Les militants sont presque des militaires. Ils sont
mobilisés, avec leurs motos, leurs voitures, tout
comme l'étaient les Croix de Feu a la belle époque
de leurs rassemblements motorisés. Ils doivent
obéir sans discuter. C’était la semaine derniére que,
dans le Nord, douze cents voitures, en caravane.
ont transporté cinqg mille adhérents 2 un meeting.

Les mots d’ordre sont transmis par plis fermés.
Les réunions de masses sont des réunions clandes-
tines, sur « invitations », toujours en infraction
avec la loi sur les réunions et, naturellement, sans
que le commissaire soit prévenu.

I1 y a encore le syndic d’escalier. Il y a encore
le mouchard maison, chargé de la tenue des listes
de locataires salopards. Il y a encore la « main »,
avec son dizainier, le chef de la « Trentaine », le
centenier.

-
On a constitué, de plus, les troupes d’assaut.
_Car les « mains » ne pouvaient pas tenir leurs
doigts. Autour du Parc des Princes, 'autre di-
manche, il est apparu que les petites escouades
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s’égaillaient avec une hate déconcertante. On a
recruté des « vrais de vrais », pour les coups de tor-
chon. Ils sont entrainés. On ne peut pas douter
qu’ils soient armés.

C’est eux qui lanceront ’assaut contre les minis-
téres, les gares, Ies Centraux téléphoniques. C’est
eux qui nettoieront les rues et prendront les mai-
sons.

C’est eux qui se glissent, déja, dans les usines,
dans les réunions publiques, avec des cravates rou-
ges et des casquettes d’autrefois, pour jouer le réle
odieux d’agents provocateurs. Le systéme des fiches
joue a grand rendement. A-t-on saisi ces fiches,
dans les archives des permanences? A-t-on vu le
répertoire des officiers suspects, et celui des chefs
de la propagande dans 'armée?

A-t-on saisi, aussi, toute la comptabilité, celle qui
porte le nom des mécénes de la réaction blanche,
les riches payeurs d’affiches, les riches acheteurs
de consciences?

Est-ce que l'on s’est préoccupé de la liaison des
Croix de Feu avec le patronat? Du rdéle si singu-
lier — et si clair — des Syndicats professionnels,
aux ordres du patronat, dans la recrudescence des
mouvements de gréve, dans le sabotage des lois
sociales?

Mais, surtout, ot sont les armes saisies? De vé-
ritables stocks sont constitués. Ils viennent de
Suisse et de Belgique. On a mis la main sur cer-
tains des contrebandiers. Ils appartenaient a des
organisations de « dissous ». Ou en sont ces pro-
cées dont on annoncait qu’ils comportaient des
coups de théatre?

La vie chére organisée, — et déja des prix mon-
tent — est-ce qu’elle n’a pas pour responsables
ceux-12 méme qui subventionnent le colonel-comte?

Que sont devenus les sections Croix de feu de
P’aviation de tourisme? FEst-ce aue on a démobi-
lisé ces futurs bombardiers des cités républicaines?
Epuré la Marine? Purgé I’Administration préfecto-
rale?

Ce n’est pas tout. En marge de 'action magni-
fique et ostentatoire du vieil officier hors cadre,
Casimir. croit-on que les autres aient renoncé a la
lutte? Que sont devenues les Jeunesses Patriotes?
Et les chemises bleues de M. Marcel Bucard, l’en-
traineur du tir au pistolet? Et les mercenaires ara-
bes de la Solidarité Francaise?

Est-ce que l'on croit que les Camelots du Roy
aient accepté, comme ¢a, de renoncer A une lutte

ou ils mettaient, eux au moins, un rien de fan-
taisie? ;

Que le renégat de Saint-Denis recrute pour le |
plaisir de se faire applaudir?

11 y a La Rocque, la pie tricolore, le bavard aux
cing ficelles, I’étourneau de salons.

Un pantin. Il n’est pas seul. Derriére lui, on tire |
les ficelles. Qui? Des noms. Des chiffres.

Autour de lui, le front national se reconstitue, &
avec I'appui de tous les passagers des parties éphé- |
meres. Avec les Paul Marion, — ex-tout, les Pope- |
lin, les Chopine, les Lousteau, les Drieu La Ro- |
chelle, les Girouette de Jouvenel, les Alain Lau-
breaux, — avec les Henri de Kérillis, gentleman-
farman, les Pierre Dominique, etc...

Pour linstant, on n’est pas tout & fait d’accord, i os

d’un parti a ’autre, sur 'union des factieux.

Le faisceau n’est pas encore noué. Il manque un (&

lien. On sait trop bien que ceux qui commandent
— hors des frontiéres — et ceux qui paient sau-
ront toujours, au moment voulu, ordonner un ras-
semblement des forces du désordre de droite.

La Rocque est sur la scéne. A-t-on fouillé les
coulisses?

Est-elle si efficace, cete action d’un gouverne-
ment plein de bonne volonté et d’administrations
remplies de réticence, pour permettre aux autori-
tés de renoncer, avec une justice de facade, a4 ’ap- &
pui des masses populaires?

Le fascisme mobilise. Comme, en Allemagne, au |
temps de Bruning. Comme en Espagne, au temps
de Primo de Rivera, de Sanjurjo, de Franco. {

&

Ce n’est pas le moment d’essayer d’une justice |
distributive, d’interdire un meeting du Front Po-
pulaire pour faire passer linterdiction d’une mo-
bilisation de Croix de Feu, comme s’il y avait une
possible assimilation entre les deux.

Sont-ils les seuls a pouvoir parler en Alsace?
La légalité, M. de La Rocque s’assied dessus.

Avec un mot qui n’est pas trés original.

Casimir est encore un petit garcon. Il grandira,
pourtant, si on lui en laisse le temps.

Leur force, toujours et partout, elle n’a jamais

été faite que de nos faiblesses, leur victoire, de nos
capitulations. !
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felos arrivents. Autos. Et la ville aussitot
N aﬁtour de nous, dense, compacte, la foule

rapide, épaisse. qui coule par les rues.
La rue Maxime Gorki, c’est encore le
yieux Mescou, avec ses maisons chétives

v
il ot ses rez-de-chaussée bordés d’humbles

poutiques. Une jeune Anglaise a coté de
moi, murmure :

__ Je m’imaginais les magasins plus

{ modernes!

Impatiente! Mais cette impatience meé-

| me a raison. Elle est partagée, par tous.

Une fievre de changement, une faim, une
if de progres, voila ce qu'on observe
chez tous et méme ce qu’on partage des
won arrive ici. Tout de suite, on Vit
dans lavenir :

_ Dans dix ans...

Cest le leit-motiv de toutes les conver-
sations : « Revenez, camarade, et vous
verrez! Dans un an.... Dans cing ans...
pans dix ans.. Le plan de reconstruc-
tion... »

" _ Dans dix ans, tout Moscou sera re-
construit, de fond en comble. Ce que vous
voyez la, c'est la vieille ville des tzars.
Moscou n’était qu'un énorme. village, bati
concentriquement autour du Kremlin,
comme la pulpe d’un fruit autour de son
noyau, Aprés la révolution d’octobre,
toute la Russie s’est mise a affluer ici,
comme on s’approche du feu dans une
maison glacée, comme
les plantes se tournent
vers le soleil. I1 a fallu
loger tout le monde, et
ce ne fat pas facile.
C’est encore loin d’é-
tre aisé. Mais on voit
la fin de nos épreuves
en ce qui concerne le
logis. Nous sommes &
I'aube de cette longue
nuit. Bientot il fera
jour. Alors nous démo-
lirons Moscou pour le
rebatir, et ce sera
partout comme c’est
ici, voyez!

Et brusquement, en
effet, de 1'océan des
humbles maisons jail-
lissent, fiers et monu-
mentaux les buildings
du centre, les haufes
facades de pierre blan-
che, qui alignent des
milliers de fenétres,
les belles gares du Mé-
fro. Et la circulation
dans les rues spacieu-
ses devient aisée, or-
donnée, les rumeurs
de la foule, les trom-
pes de voitures se mé-
lent et se fondent
comme font les libres
eaux dans les estuai-
res. La petite Anglaise
ne se plaint plus de
la vétusté des bouti-
ques : C’est Londres.
cest Chicago, clest
Paris? Non. C’est Mos-
cou nouvelle, telle que
l'effort tenace des tra-
valllqurs I’édifie cha-
que jour, & une caden-
ce inconnue jusqu’ici.

Une famille de
Sverdlovsk,
procéde a I'em-

ballage de colis
destinés aux
femmes et aux
enfants
d’Espagne.

LA PLACE ROUGE

A peine a-t-on recu
sa chambre, ouvert
ses bagages, qu’il faut
zg mjeber dans I\goscou
tomme on se précipite e o
4 la mer. Et Moscou, ';'it?f'.ioéss’(‘,:‘,
cest d’abord la Place d'Or » s’est ou-
Rouge. Et sur la pla- vert cet 6été au
ce Rouge, le mausolée bord de la Mos-
de Lénine : c’est juste. kova, a Moscou.
La premiére chose & faire, pour un visi-
teur, dit la Civilité puérile et honnéte,

7 cest de saluer le maitre de la Maison.

Le maitre est mort, il y a douze ans
déja. Mais il n’est point absent. Non seu-
lement sa dépouille est 1& qui recoit I'iné-
Dulse}ble hommage du peuple, mais son
esprit circule partout, vivifie tout. Il ne
manquera pas de bons apoOtres pour in-
Sinuer que sa mémoire est trahie, ses
lecons oubliées, son ceuvre attaquée. A
ceux-la, répondez hardiment « Vous
mentez! » En 1936, comme en 1924, le sou-
Venir, I'image, Pesprit, I’ceuvre de Lénine
sont partout vénérés, et non point comme
des choses mortes, mais comme des réa-
lités vivantes. On I'a déposé dans ce ca-

LA JEUNESSE

veau de marbre creusé dans le sol de la
Place Rouge, au cceur méme de ce pays
quil fit libre, on I'y a déposé comme une
semence. Et ce grain-la, incorruptible et
fécond, n’a pas cessé de produire des mois-
sons.

Chaque jour, par ailleurs, les hommes
et les femmes de 1'U. R. S. S. descendent
dans cette crypte, passent entre les deux
gardes rouges immobiles, semblables a des
statues, et vont faire le tour du catafal-
que de verre ou repose a jamais celui qui
fut linfatigable Oulianov Lénine. Il dort,
les mains crispées sur le drapeau noirci
de la Commune de Paris. On admire le
front puissant, les globes profonds des
yeux clos. On interroge cette bouche de
pierre, dont la voix ne cessera plus de
parler aux hommes. Les yeux ne se las-
sent pas de contempler ce visage pacifié,
tous les regards sont rivés a ce masque
cireux. Tellement, qu'on a été obligé de
mettre un soldat en faction & un endroit
ou il faut descendre deux marches .

Quand on a vu ce mort et cette foule
fervente, on a tout compris de ce pays.
On sait le pourquoi de toutes choses. Le
secret de cette force d’ame qui anime
chacun. La source de ce courage qui a
permis de passer les années d’épreuves.
IL’origine de cet héroisme collectif qui a
permis & cent soixante millions d’hommes
de résister a tout le reste du monde.

Quand je sors du Tombeau, un grand
vent, frais balaie la plac Rouge, le caril-
lon du Kremlin s’égréne dans le ciel, les
clochers bulbeux de Saint-Basile ont l'air
de tournoyer dans l'air. Des équipes d’ou-
vriers tendent sur les facgades, face au
mur crénelé de la vieille forteresse d’Ivan
le Terrible, de larges draperies pourpres,
et sur les toits flottent ces courts pavil-
lons hauts et étroits qu’on dispose par

files et qui ressemblent & des flammes,
palpitants au moindre souffle d’air.
Tout ce décor est édifié en I’honneur des
fétes de la Jeunesse qui ont lieu chaque
année le premier jour de septembre. On
regle, sur les balcons du Musée Lénine,
d’énormes hauts-parleurs semblables aux
trompettes du jugement dernier dans les

vieilles estampes. Ils emplissent l'air de’

chants, de fanfares, de chceurs amples ou
de marches triomphantes. On dirait que
ce sont les maisons qui chantent...

Et je n’ai rien dit de la foule qui se
presse dans les rues et sur les places.
Etonnante multitude! Chaude, pressée, ra-
pide, elle comble les trottoirs d’'une hu-
manité saine et affairée. La mise est en
général trés simple. Un chapeau dénonce
presque a coup sOr un étranger, un tou-
riste. On sacrifie volontiers I’élégance au
confort. Le mouchoir de téte pour Iles

femmes du peuple, le béret, la petite to-
que de fourrure pour les jeunes filles, la
casguette pour les hommes, sont la reégle.
On se chausse fortement, la demi-botte
russe classique se voit encore beaucoup.
Le chale croisé aussi pour les femmes
et la blouse brodée au col et aux poignets
pour les hommes. L’ensemble ne fait pas
pauvre. mais frustre, peuple, et pour tout
dire d’'un mot : prolétarien. Et cela ne
contribue pas peu a donner au voyageur
cette impression d’unification des classes
qui est peut-étre la sensation dominante
du voyage.

Seulement, il y a quelque chose qui dif-
férencie profondément cette foule de nos
foules occidentales : c’est la joie.

Je ne dis pas la gaieté. Le mot est ici
frivole et ne rendrait pas ma pensée. La
joie, un peu grave, convient mieux, un
sentiment profond, ressenti dans 1'épais-
seur du corps, une allégresse des regards,
des propos, de la démarche, une flamme
dans les yeux qui tient du défi et de la
fierté, cette ardeur enfin qu’on voyait aux
soldats les soirs de victoire.

Oui. la ‘foule moscovite, par son aspect,
pourrait faire penser & celle qui anime le
samedi soir nos grands faubourgs ou-
vriers. Mais, ce qu’on voit bien rarement
chez nous, un feu, une joie, la consu-
ment. Ce n’est déja plus l'espérance, car
les esvoirs sont, en partie, dépassés. C’est...
oui, il faut l’écrire parce que c’est vrai,
parce que cela saute aux yeux d'abord,
c’est I’enthousiasme!

LA JEUNESSE EN FETE

Un peu plus tard, ce méme jour, j’écris
dans ma chambre. Depuis un instant, un
bruit monte de la rue qui me distrait de
mon travail. Je sens un sourd fourmille-
ment. comme de milliers de présences, et
ce confus vacarme ne cesse de croitre.
Cela fait & la fin comme une rumeur ma-
rine, le bruit méme que fait le ressac,
a marée haute, contre les falaises. Intri-
gué, je me léve, j'ouvre mes doubles fe-
nétres, passe sur le balcon. Et aussitot le
bruit devient prodigieux, nourri de chants,
de musique, de cris, me roule, me péneé-
tre, m’enveloppe de toutes parts.

A mes pieds, la rue est occupée par une
multitude. Je dis occupée, mais a plein,
d'une facade a l'autre, sur toute la lar-
geur, comme le lit d'un fleuve par les
saux en crue. Une foule d’une densité

pionniéres
d’une école
de Rostokine,
le Jour de la
Fée de la
Jeunesse.

Pionniers et g

incroyable, au coude & coude, qui avance
d’un méme pas allongé, cadencé, simple.
Aussi loin que les yeux peuvent voir cette
foule emplit la rue, chaussée et trottoirs,
uniformément vétue de bleu et de rouge,
coquelicots et bluets d’'un gigantesque été.
Et cette foule brandit par milliers des ori-
flammes, des étendards, des panneaux,
porte au-dessus d’elle les colossales effigies
des maitres du Régime. Lénine, d’abord,
et le papa Kalinine avec son sourire
d’aieul, et cette photo qu'on voit partout
ici, et ou paraissent cote a cote, Staline
et une toute petite fille souriante, et Di-
mitrov et Vorochilov, et tous, promenés
au-dessus du fleuve humain, hissés, ten-
dus vers les nuages par des mains fer-
ventes.

Et ce flot chante. De toutes les poitri-
nes montent des chceurs. Toutes les bou-
ches lancent un cri. Perdues dans la mas-
se, les fanfares d’usine rugissent & pleins
cuivres. Certains groupes nouent des ron-
des, sans cesser d’avancer. Ailleurs, on
danse. Ailleurs on se poursuit gaiement,
filles, garcons, fraternellement mélangés,
tous bras dessus-dessous, tous noyés, suf-
foquant, dans la crue d'une allégresse
énorme, d’une liesse comme on n'en vit
peut-étre jamais.

Certes, j'ai vu bien des foules. déja.
Mais aucune ne ressemble a celle-1a. Nos
cortéges du Front Populaire sont bien
émouvants, mais on y sent fermenter une
colére, une révolte. Les foules hystériques
de I’Armistice en 1918 n’étaient que de
barbares assemblées, fédérées par la haine
et la victoire, annonciatrices si on les
avait bien regardées, de la paix léonine
qui se préparait. Le délire qui empoigne
la foule américaine les soirs d’élection, ou
lorsque arrive a New-York un. quelcon-
que champion du Monde, chef d'Etat,
guerrier fameux. cabotin, n’est qu'un bref
assouvissement de négroides célébrant un
rite.

Mais ce long cri de triomphe qui mon-
tait de la rue moscovite, cette grande cé-
lébration d’une conquéte, cette pure et
inextinguible fusée de joie, cette liesse
d'un peuple qui ne revendique plus rien,
qui a assuré sa prise, qui a contrélé sa
puissance, et qui sent, sous lui, toute la
machine sociale tourner rond, gronder,
accélérer son rythme, ce chant de vain-
queurs pacifiques, enfin, en quel autre
point du monde l’entendrait-on retentir?

(A suivre.)
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La transmission des

pouveirs

UISQU’ON avait donné campo

a Adrien pour pouvoir ap-

plaudir le nouveau Prési-

dent de la République, les

deux jeunes gens s'en furent

place de la Concorde ou il y
. avait une foule formidable
qui attendait le passage de Poincaré.
Cela débordait dans la rue de Rivoli,
la rue Royale, les Champs-Elysées.
Inutilg de songer 4 approcher de
PElysée ou piaffaient les chevaux de
la garde avec les armures métalli-
ques au-dessus d’un Paris qui rappe-
lait les jours de Boulanger. Un jour
gris, avec cette fausse brume qui
s’accroche aux arbres sans feuilles,
estompait la silhouette de verre du
Grand-Palais. De la mer humaine
comme des mats s’élevaient les bron-
zes noirs des lampadaires et sur leurs
radeaux de pierre les villes de France
stupidement arrimées. Le trafic em-
barrassé se résumait dans un encom-
brement qui tenait le centre de la
place et s’en allait cornant vers la
rue Royale. Des grands chapeaux de
femmes avec des échafaudages de
tulle et de plumes, et, déja des pailles
qui font & Paris leur apparition bien
avant les beaux jours, surnageaient
la-dessus comme les restes d’'un fes-
tin & la dérive, 4 quoi se mélait Yiro-
nie de la manne d’un boulanger. Les
grandes eaux jouaient aux fontaines.
L’Automobile-Club et le Ministére de
la Marine se paraient également des
écussons municipaux sous des bou-
quets de drapeaux 2 leurs colonnades.
I1 y avait de la casquette, moins que
du chapeau mou, mais enfin raison-
nablement. Tout cela, riait, se pous-
salt, les faux cols et les cache-cols
blancs sous les barbiches, de jeunes
étudiants avec le béret ou le bonnet
de police, et des femmes, des femmes.
Les casques du service d'ordre qui
s’établissait luirent un peu sous un
vague soleil,

A ce moment un coup de canon fit
tressaillir la foule. On entendit la
musioue militaire du cété de I’ave-
nue Gabriel : « II entre a I'Elysée ».
expliqua derriére Edmond un vieil
homme en gris clair, avec une tache
de vin sur la joue.

Ils le virent passer un peu plus
tard, le long des Tuileries, vers le
métro Concorde, ou ils avaient été
repoussés quand on avait dégagé la
voie du landau présidentiel escorté
de cuirassiers. Le Lorrain souriant et
mobile, la poitrine empesée barrée du
gordon rouge, son tube constamment
a la main, contrastait avec la masse
débonnaire de son prédécesseur. Fal-
liéres, assis a la droite de Poincaré,
son @pardessus boutonné jusau’a la
barbe, faisait face a Briand, le che-
veu un peu long pour son haut de for-
me. Qui était & c6té de Briand? Is ne
le reconnurent pas. Les pieds blancs
des chevaux bais martelaient le pa-
vé de bois. Les hourras se nropa-
geaient en direction de I’'Hotel de
Ville comme une vague qui court le
long d’une falaise. La foule oscillait
sur elle-méme, s’écrasant, rigolant,
tandis que par derriére, 1a ol les ba-
dauds s’éparpillaient, le fourmille-
ment des voitures reprenait en tous
sens, avec l'affairement d'une vie as-
sez longtemps ralentie comme cela
par l’enthousiasme patriotique. Il y
eut méme un grain qui passa et cra-
chota sur l'ensemble. Il était pres
de quatre heures. Un régne venait de
commencer.

Un groupe de conscrits, avec le di-
pléme triangulaire sur la téte, et des
cocardes frangées d’or sur la poitrine,
passa, se tenant par le bras ot chan-
tant « la Marseillaise » au milieu de
I’approbation générale. De vieux mes-
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M. Poincaré, M. Fallidres et M. Briand, sont regus a I’'Hétel de
Ville par le Président du Con seil Municipal, M. Galli, et le
préfet de la Seine, M. Delanney.

(Photo Manuel.)

sieurs levérent leurs cannes d’enthou-
siasme « Vivent les Trois Ans! »
Des jeunes femmes les embrasseérent,
cela fit une nouvelle bousculade, au
milieu de laquelle on entendit une
Voix qui criait : « A bas la guerre ! »
Brusquement, comme si un remous
sous-marin avait happé la foule au
coin de la rue Saint-Florentin, ce fut
une tornade. L’homme qui avait crié
n’était pas visible il disparaissait
sous une rafale de poings, de cannes,
de corps lancés par la furie. Adrien
avait voulu dans le premier instant
courir vers l’étranger, ce ne pouvait
étre qu'un étranger, qui avait eu cette
idée déplacée d’utiliser un jour sem-
blable pour diviser les Francais. Ed-
mond le retint « Laisse donc, ils
sont assez nombreux pour cette be-
sogne ! »

Ils se désintéressérent donc de cette
chose qu'un agent entrainait en lam-
beaux, le col arraché, I’eil poché, le
nez en sang, le veston déchiré, et qui
hoquetait, rechignant, sous les poings
de la foule. Sur les Champs-Elysées,
pleins d’enfants, de gouvernantes, de
ballons rouges, d’amoureux et de fa-
milles & la traine, Adrien dit ave-~
beaucoup de conviction : « Heureu-
sement qu’il a fait beau! »

Depuis un moment Edmond, silen-
cieux, suivait une idée naissante.
Comme un gosse avec un col d’as-
trakan et des guétres noires lui en-
voyait un cerceau dans les jambes, il
pensa soudain & haute voix « Je
n’arrive pas a comprendre ’avantage

de la loi de trois ans.. » Il ne de-
mandait rien & son compagnon, mais
celui-ci- s’y méprit :

« Est-ce que tu sais ce qui se passe
en Allemagnz ? La loi militaire de
Juin dernier... Elle donnera son plein
effet dans deux ans, en 1915.. Si a
cette époque-la, nous n’avons pas en-
core pris les devants, les Allemands
sont plus forts que nous et les Anglais
réunis.. — Pris les devants ? — Eh
bien ! oui : les trois ans, et peut-étre
méme une offensive. »

Ce texte est tiré
du nouveau roman
de notre
collaborateur

ARAGON

LES BEAUX

Edmond regarda son compagnon,
L’'idée d’une guerre était pour lui 3
peu prés comme un moucheron qui
vous géne. Il ne s’y arrétait gueére,
mais c’était drole, tout de méme, de
voir 13, comme ca, quelqu’un qu’on
connait, pour qui c’était sujet de ré-
verie familiére. Quelle idiotie ! Depuis
tant d’années qu'on l’entendait dire,
il y aura la guerre au printemps!

« Tu ne comprend rien a la poli-
tique, Adrien, dit-il avec supériorité,
le combat qui compte, c’est la riva.
lité entre Briand et Clemenceau...
L’Empereur d’Allemagne dans tout
¢a.. On ne travaille pas pour le Roi
de Prusse! »

Il n’écouta pas la réponse d'Adrien.

« Tu n’as pas compris, continua-t-
il, je ne vois pas lintérét de la loi
de Trois Ans pour nous. Pour Poin-
caré, pour Guillaume, pour Wisner,
Krupp, etc., je saisis bien. Mais pour
nous ? Tout de méme, trois ans de
notre jeunesse 4 faire I’imbécile.. Ne
proteste pas : toi, tu as du gott mé-
me dans le civil pour ces simagrées,
c’est ton affaire.. Mais, mon vieux,
moi je veux faire les Hopitaux..
— Oh'! ca, c’est une autre paire de
manches; la loi prévoit des dispenses
importantes pour les étudiants, les
concours. Au bout du compte, les gens
comme toi n'y perdront gueére.
— Alors, dit Edmond, c’est différent. »

Le lendemain matin, en ouvrant son
journal, comme il prenait un café
rue Cujas, ’étudiant en médecine se
remémora le discours du clochard au
Carrousel. Dréle de chose que ce Pa-
ris de nom de Dieu! Place de I'Hé6-
tel-de-Ville, le jour d’avant, le nou-
veau Président était descendu au mi-
lieu des hourras des porteurs de
journaux, des commandants en re-
traite et des midinettes, au milieu des
plantes vertes, des sabres brillants et
des gardes en culotte blanche et
gants blancs; et la veille la police
avait d@ charger sur des manifes-
tants, dans les chantiers du meétro,
place du Trocadéro, il y avait eu des
cris « A bas Poincaré! » On n’y
avait pas été avec le dos de la cuil-
lére. C’étaient les lockoutés des Tra-
vaux Publics. Nombreux blessés...
Cette nouvelle mettait un peu d’om-
bre sur une autre qui intéressa da-
vantage ’ami d’Adrien. A I'entrée de
I'usine Wisner, a Suresnes, on s’était
battu. Agents, gardes municipaus,
gendarmes avaient da déblayer les
alentours pour protéger le travail qui
n’avait pas été repris par le nombre
d’ouvriers qu’on escomptait, mais en-
fin. Des jaunes avaient été molestés.
Edmond songea a son partenaire de
boules qu’est-ce qu’il avait été se
fourrer 1la dedans ? Il serait bien
avancé quand il aurait attrapé un
mauvais coup. Oh ! puis, aprés tout;
s'était ses oignons. Si ca lui plaisait..
Edmond n’était certes pas du parti
des grévistes, mais au fond ca se com-
prenait qu’ils n’aimassent pas les
jaunes.
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sur le tank d aujourd’hui, et il est sans doute
moins meurtrier, ce qui ne gate rien.




i
3
|
|
|
é

EEJTRE

La promotion

ROMAIN ROLLAND

CUNIVERSITE OUVRIERE

Interview de PAUL BOUTHONNIER, Secrétaire de I'U. O.

ROMOTION Romain Rolland, c’est
le nom de notre prochaine pro-
motion, celle qui sortira a la fin
de I'année scolaire de notre gran-
de Ecole. La précédente porte le
nom de Henri Barbusse, 'un des
fondateurs de I'Université Ou-
vriére avec Romain Rolland et un groupe
d’intellectuels — savants, artistes, écri-
vains, etc. — parmi lesquels Guy de La-
batut, Francis Jourdain, Mme Duchéne,
les professeurs Marcel Prenant, Marcel
Cohen, Wallon, Lahy, Friedmann, Co-
gniot — notre secrétaire général — etc.
Chaque année un diplome d’études attes-
tant de leur assiduité et de leur, savoir est
délivré aux éléves, aprés examen compor-
tant un exposé écrit. Cet examen, s’il est
satisfaisant, donnera en outre a 1'éléve
la possibilité de suivre nos cours supé-
rieurs.

Fréquemment, Paul Bouthonnier s’inter-
rompt pour répondre & l'un ou a l'au-
tre, renseigner un visiteur, futur éléve
de 1'Université ouvriére — car l'on con-
tinue & s'inscrire quoique la reprise des
cours soit déja effectuée, et avec succes.

— Depuis Décembre 1932, date de la
fondation de 1'U. O., 7.600 éléves sont
sortis de chez nous. On en retrouve au-
jourd’hui un grand nombre dans des syn-
dicats et en général dans toutes les or-
ganisations adhérant au Front Populaire.

« Il est de fait que nous entretenons les
relations les plus amicales et fraternelles
avec les organismes qui s’occupent de la
Culture et des Loisirs: Maison de la Cul-
ture et ses cercles culturels; Comité des
Loisirs des Coopérateurs de la Région Pa-
risienne, etc. Son caractére trés large ne
saurait porter ombrage & d’autres écoles
placées sous le contréle d’organisavions
particuliéres. A ce sujet, je tiens a pré-
ciser que notre vceu le plus cher serait
que toutes les initiatives de culture popu-
laire coordonnassent leurs efforts. Ici
nous pensons que toutes y gagneraient, et
pour le plus grand bien des éléves.

Bouthonnier m’emmeéne hors de son bu-
reau & travers les locaux — bientét trop

Composition sociale
1933-34 1934-35  1935-36

Hommes .. 0 % 6 % 0 %
Femmes .. 30 % 24 % 30 %
Travailleurs

manuels (ou-

vriers, ems-

ployés, etc.) .. % 91 %
Travailleurs

intellectuels 9 %

Ages
Moins de
20 ans .... %0 14 % 14
2 a 30 ... % 54 % 71
30 4 40 ... %o 20 % 8
Au-dessus de
40 ans ... /) 12 % 0%

Un tableau mural, ou les éléves, ou plus
exactement des adhérents, ont consigné
leurs réflexions, critiques, suggestions...

— L'un des caractéres de notre Ecole,
ouverte a tous, Ecole du Peuple, c’est son
fonctionnement trés démocratique. L'U. O.
est administrée par un Conseil élu par
I’Assemblée Générale des adhérents. Un
bureau désigné par le Conseil d’Adminis-
tration est chargé de diriger I’Ecole de fa-

Paul LABERENNE, agrége

de "Université, qui a com-

mencé un cours sur les ori-

gines du Monde le mardi
6 octobre.

exigus étant donné le développement de
I'U.O., accusé par l'affluence des éléves
a la rentrée du 5 octobre. Des classes trés
claires. Une librairie. Une bibliothégque
avec abonnement, un salon de lecture
avec un grand choix de journaux. Ici
un tableau indiquant la composition so-
ciale, puis I'Age de l’ensemble des éléves.
Je note *

Henrl WALLON, Professeur

a la Sorbonne, qui traite

de l'organisation scientifique
du travall.

& ARTS

Georges
COGNIOT, agrégé
de I"Université et
député du Xle,
secrétaire général
de I'U. O.

Marcel COHEN,
directeur .d’Etu-
des a 1'Ecole des
Hautes - Etudes,
qui fait a I'U. O.
un cours d’His-
toire de la Lan-
que francaise.

André RIBARD,

écrivain, qui a
commencé le 8
octobre son cours
a 'U. 0. : Les
grandes figures
de la démocratie.

Paul BOUTHOMNIER
secrétaire de I’Uni-
versité Ouvriére, ou
il fait un cours
d’Histoire, donnant
son interview.
<z

c¢on permanente. Les professeurs et les éle-

ves, qui sont unis par des liens de camara-
derie et par un méme désir, collaborent
avec ’le Conseil au perfectionnement et
au développement de I’Université,

« Faut-il ajouter que nous ne nous
sommes jamais départis du trés large es-
prit de‘ tolérance dont nous avons fait
notre régle? Nous comptons & I'U. O. des
membres de toutes tendances, apparte-
nant a toutes confessions. La base de
nqtre enseignement est rigoureusement
scientifique et nous ne nous écartons ja-
mais de la plus grande objectivité.

« Les divers cours — relevant des scien-
ces sociales : histoire de la langue fran-
caise et littérature, sciences, philosophie,
langues vivantes, techniques, — sont faits
par des personnalités de I’Enseignement,
des Sciences, des Lettres, au nombre des-
quelles : Marcel Prenant, professeur a la
Sorbonne; Marcel Cohen, directeur d’E-
tudes & I’Ecole des Hautes Etudes; Henri
Wallon, professeur a la Sorbonne, agrégé
de D'Université; Ribard, Ecrivain; René
Maublanc, Politzer, agrégés de 1’'Univer-
sité; notre secrétaire général Cogniot,
Professeur agrégé de I'Université; et d’au-
tres encore. Ils parlent un langage clair,
accessible & tous, répondent a cha-
que question posée, chaque cours étant
suivi de discussion.

« Les cours sont complétés, et c’est une
des particularités pédagogiques de notre
U. O. par des groupes d’études constitués
par les éléves qui se réunissent afin d’étu-
dier en commun les sujets traités. Ils dis-
cutent, s’expliquent mutuellement, ce qui
peut demeurer obscur, profitent de leurs
connaissances, voire de leurs erreurs. Une
émulation fraternelle nait de cette métho-
de d’enseignement. Chaque jour, nous en-
richissons notre expérience, perfection-
nons, a l'usage, notre technique, avec la
volonté de forger, selon I’expression de
Romain Rolland, dans sa lettre d’adhé-
sion & notre Comité, « les armes de les-
prit pour les grandes batailles que doi-
vent livrer les masses des travailleurs a
la conquéte d'un monde nouveau ».

En réponse & une question :

— J’allais vous en parler : Il n’y a pas
d’Université Ouvriére qu’a Paris. L’an
dernier, I'U. O. a aidé & la fondation de
I'Université Ouvriére de Montreuil, de Co-
lombes, avec des cadres formés chez nous.
Marseille, Dijon, Chéateauroux possédent
également des Universités Ouvriéres. Nous
avons développé des cercles.dans les ar-
rondissements populeux de Paris et en
Banlieue...

Bouthonnier s’est tu. Ses minutes sont
comptées. Mais au moment ou je le quitte.

— Et surtout, transmettez le salut de
1I'U. O. aux lecteurs de Regards!

Jean FOUQUET.

NE_PERDEZ

PLUS UNE MINUTE!

AVEC NOTRE COLLABORATEUR ESTIME
ANDRE WURMSER

Inscription jusqu'au 16 Octobre (voir page 19)

pariez ' en URSS
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APRES LA BIENNALE DE VENISE

ous avons pu voir, dans divers ciné-

mas parisiens, quelques-unes des

ceuvres primées a I'Exposition inter-
nationale qui a lieu tous les deux ans
en Italie, la Biennale de Venise :@ « La
Vie de Pasteur » (américain), « Marie
Tudor » (anglais), « Jeunesse du Monde »
et « 'Empereur de Californie » (alle-
mand).

Paul Muni est 'un des plus admira-
bles artistes du cinéma américain. Nul
n’a oublié la violence, la force boulever-
sante qui étaient siennes dans ¢ Je suis
un évadé », le premier film qui fit con-
naitre son nom au grand public. Mais en
acceptant de jouer Pasteur, le grand ac-
teur a commis une regrettable erreur.
Malgré UPartifice comique d’'une fausse
barbe qu’on dirait tirée des premiers
films de Charlot, Muni ressemble autant
a Pasteur que M. Pierre Laval a un hon-
néte homme et il part a la conquéte de la
gloire comme un gangster a Passaut
d’'une banque.

Aussi la Biennale de Venise a-t-elle dé-
cerné & Paul Muni la coupe Volpi, réser-
vée & Pacteur qui a réalisé depuis denx
ans la meilleure création artistique...

¢« Marie Tudor » est @ « La Vie privée
d’Henri III » ce que « Mexico et Retour »
est @ « New-York-Miami ». De méme que
le film américain rabdche inlassable-
ment, ef finit par rendre insupportable
la formule de ces films boulevardiers qui
font épouser une insupportable fille de
milliardaire par un journaliste désagréa-
ble, au milieu de la fusée des mots d’es-
prit, de méme le cinéma anglais, qui eut
l'incontestable mérite de renouveler le
film historique il y a quelques années,
n’a fait dans « Marie Tudor » que se ré-
péter et produire une froide ceuvre aca-
démique qui sue Uennui. Un crilique
a ‘comparé ce film aux <« Enfants
d’Edouard » du peintre Paul Delaroche,
et cette critique cruelle est, hélas ! fort
juste. Le Salon de 1880 médaillait les
disciples de Paul Delaroche. Le Biennale
de Venise a décerné la coupe Volpi a
« Marie Tudor ».

« Jeunesse du Monde », film allemand
réalisé au cours des Olympiades, est un
documentaire plein de pathos, un vérita-
ble hachis de records, une ceuvre pleine
du symbolisme désuet qui compare la
neige @ un blanc manteau et I'envol des
skicurs a celui des aigles. Des documen-
taires excellents, il nous en arrive trés
scnvent d’Amérique, el nous les voyons
aun hasard d’un programme. Pas de mé-
taphores de poétes de sous-préfecture, pas
d= joliesses de cartes postales artistiques,
mais un sain réalisme, des documents
vrais et vivants.

« L’Empereur de Californie », autre
film allemand, est également une ceuvre
qui voudrait avoir du souffle mais qui
n’est que soufflée. Les adversaires de ce
Sutter, qui réclame ses colonies perdues

- @ grands coups de gueule, lévent le poing

avec haine et épousent des négresses. Le
bon Sutter salue, la main levée, et a
comme femme une authentique Aryenne.
Pour servir ces idées « naziona-
les », on ne s’est pas contenté d’user
d’effets de coucher de soleil et de fanté-
mes vieux allemands sortis de I'ombre
des cathédrales pour dicter le devoir des
héros, on a plagié avec un tranquille cy-
nisme les grands films américains de
« La Marche vers I'Ouest » oi1 des cow-
boys entourent les chars a beeufs des
« Covered waggons ». Moitié démarquage,
moitié « Kitch » hitlérien, tel est I'em-
pereur de Californie...

La Biennale de Venise, exposition in-
ternationale du cinéma fasciste, décerne
ses coupes et ses trophées a des produc-
tions désuétes, a des erreurs, a des redi-
tes ou a des films de propagande fas-
ciste. Malgré ses coupes Mussolini et la
présence effective de M. Gmebbels, la
Biennale de Venise est totalement
disqualifiée. Ses prix valent ceuxr que
décerne par centaines notre Académie
Francaise a des dames du monde rimail-
leuses.

Mais ne pourrait-on organiser chaque
année dans une autre ville du monde une
nouvelle Exposition internationale du Ci-
néma ou seraient primées les ceuvres
d’une valeur véritable ? Ne pourrait-on,
par exemple, mettre au point une telle
Exposition lan prochain a Paris, en liai-
son avec la grande manifestation de

1937 2 Il ne convient pas de laisser plus
longtemps a un jury d’incapables en che-
mises noires le soin de dresser le palma-
rés du cinéma international.

G. SADOUL.
®

LES FILMS

MY MAN GODFREY

Un début éblouissant. Prés dun dépét
d’ordures hanté par les clochards s’arréte
une voiture de super luxe d’ou descen-
dent des hommes en chapeau haut de
forme et des femmes en robes du soir.
Ils viennent offrir quelques dollars & un
clochard pour Pamener au Ritz, ol une
bande de snobs joue a ce ¢ jeu des épa-
ves » qui consiste & ramener au plus vite
et & n’importe quel prix les objets les
plus hétéroclites. Aprés avoir envoyé
Pune des femmes s’asseoir sur un tas
d’immondices, le clochard consent & sui-
vre autre dans un palace plein d’oisifs
hystériques... Puis, Paction languit un
peu. Le clochard, devenu valet de cham-
bre chez une famille de milliardaires
excentriques, finit par épouser la fille de
la maiscn, car il est lui-méme de bonne
origine, a fait ses études A Harvard et
a regagné une petite fortune & la Bourse
en jouant sur un colier de perles volé. Ce
film, réalisé par le metteur en scéne La
Cava, dans le stvle de Capra, ne vaut
cependant ni «- New-York-Miami », ni
I’excellent ¢ Extravagant Mr Deeds ». Je
répéte ici une fois encore que ces badi-
nages « sophistiques » commencent 2a
lasser un peu, méme quand ces vaudevil-
les d’Hollywood sont, comme c’est le cas
ici, réalisés avec brio, charme et humour,
et menés par Dexcellent acteur qu’est
William Powell. (Film américain. Les Mi-
racles.)

L 2R 2

L’EMPEREUR DE CALIFORN'E

Sutter, d’origine suisse, partit courir 'a-
venture en Amdérique, vers 1830, et réus-
sit 4 obtenir du gouvernement de la Cali-
fornie, nlors possession mexicaine, la pro-
priété d’immenses territoires de colonisa-
tion. Ce fut sur ces terrains qu’on décou-
vrit plus tard de fabuleuses mines d’or.
Un Rush de tous les aventuriers du monde
entier s’abattit sur la Californie et malgré
la résistance de Sutter les chercheurs d’or
s’emparérent de ses terres, Il essaya vai-
nement de se faire rétablir dans ses
droits de propriété. mais mourut sans
pouvoir se faire restituer les champs sur
lesquels s’était élevée San-Francisco.

Cette aventure a inspiré a Blaise Cen-
drars un roman L’Or d’ott a été tiré un
film américain L’0Or Maudit. La vie de 'a-
venturier a été reprise par les dirigeants
dn cinéma hitlérien. Sufter naturalisé
Allemand pour la circonstance — a dfi
quitter son pays pour avoir publié des
tracts contre Napoléon. §’il est vaincu,
c’est parce que de tristes individus a
barbe et 4 nez crochu, agitateurs inter-
nationaux qui cohabitent avec des
négresses ou des chanteuses francaises,
ont soulevé la plébe contre lui. Et le film
se termine par un plaidover ou Sutter
réclame son « Pays » du méme ton que
le Fithrer réclame des colonies. Au mieux,
ce film est un plaidoyer des grands pro-
priétaires terriens contre la ¢« révolution
industrielle ». La photographie de ce film
est trés soignée, dans la tradition de I’Al-
lemagne préhitlérienne. Les meilleures
scénes sont démarguées d’aprés les films
américains. L’ensemble reste ennuyeux.
sans humanité et sans grandeur. Ce film
hitlérien a obtenu a Venise la coupe Mus-
solini. Ne doutons pas que la premiére
« grande production » italienne ne re:
coive a Neubabelsberg la coupe Hitler
(Ermitage, film allemand.)

GoeS!
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'AI observé son visage, répéta Mme
Defarge avec colére. « Oui, j’ai ob-
servé son visage et ce n’était pas
celui d’'un véritable ami de la Ré-

' publique. Laisse-le prendre soin
de son visage.

— Et est-ce que tu as observé, con-
tinua Defarge, d’'une voix suppliante,
« I'anxiété de sa fille. Ce devait étre une
horrible torture pour lui. »

— J’ai observé sa fille, répéta Mme De-
farge, « oui, j'ai observé sa fille, plus
d’'une fois. Je l'ai observée aujourd’hui
et je l'ai observée d’autres fois. Je l'ai
observée au tribunal et je I'ai observée
dans la rue, prés de la prison. Laisse-
moi lever un doigt. »

Elle le leva (cependant que Carton
semblait toujours lire le journal), puis le
laissa retomber séchement sur le comp-
toir, comme le couperet de la guillotine.

— La citoyenne est magnifique, croassa
encore le juré.

— C’est un ange, dit la Vengeance en
P’embrassant,

— Quant a toi, poursuivit implacable-
ment Mme Deafarge en s'adressant & son
mari, si tu en avais le pouvoir — ce que
tu n’as heureusement pas — tu sauverais
méme le gendre.

— Moi, protesta Defarge. « Pas méme
§'il me suffisait de lever ce verre pour
le faire. Mais moi, je m’arréterais 1a. Je
dis, arrétons-nous 1a ».

— Ecoutez-moi, Jacques, dit Mme De-
farge, « et vous aussi ma petite Ven-
geance, écoutez-moi tous les deux. De-
puis longtemps, j'ai cette race-1a inscrite
sur mon registre, pour d’autres ecrimes
de tyran. Cette race est vouée & l'exter-
mination. Demandez & mon mari si ce
n'est pas vrai.

— C’est  vrai, répondit
qu'on le lui demandat.

— Au début de ce grand jour ou la
Bastille tomba, il trouve ce document, il
I'apporte, nous le lisons, ici, & cet endroit,
& la lumiére de cette lampe. Demandez-
lui si ce n’est pas vrai?

— C’est vrai, affirma Defarge.

— Cette nuit-la, lorsque le papier a
€té lu et que la lampe sest éteints et
que le jour a commencé & se montrer a
travers ces mémes contrevents. je lui ai
dit que j'avais un secret a lui divulguer
Demandez-lui si ce n’est pas vrai?

— C’est vrai.

— Je lui fais connaitre ce secret. Je
frappe cette poitrine des deux mains com-
me je le fais maintenant. Et je lui ra-
conte tout. Defarge, j'ai été élavée parmi
les pécheurs, au bord de la mer, et cette
famille que les Evremont ont tellem>nt
fait souffrir, c’est ma famille & moi. De-
farge, cette sceur du paysan mortelle-
ment blessé était ma sceur. ce mari était
le mari de ma sceur, cet enfant pas en-
core né était leur enfant, ce peére était
mon peére, ce frére était mon frére, ces
morts-la sont mes morts. Et cet appel
pour les venger, c'est & moi qu'il s’adres-
se. Demandez-lui si ce n'est pas vrai?

— C'est vrai.

— Allors, allez dire au Vent et au Feu
de s’arréter, mais ne le dites pas 'a moi

Jacques III et la Vengeance tiraient
une profonde jouissance du ressentiment
de Mme Defarge. Celui qui lisait le jour-

Defarge sans
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nal pouvait deviner combien cette der-
niére était pale. Defarge s’interposa pour
la mémoire de la femms compatissante
du marquis. Mais Mme Defarge ne fai-
sait que répéter:

— Dites au Vent et au Feu de s’arré-
ter, mais ne le dites pas & moi.

Des clients entrérent et le petit groups
s2 dispersa. Sydney Carton paya sa con-
sommation, compta avec difficulté 1Ila
monnaie, et demanda, comme il était
étranger, quon lui indiquat le chemin du
Palais National. Mme Defarge l’'accom-
Pagna a la porte, mit son bras sous le
sien, en lui montrant la route a pren-
dre. Le client anglais songea alors que
ce pourrait étre une bonne chose de le-
ver ce bras, et de frapper dessus, pro-
fondément.

Mais il s’en alla et bientét il se trouva
dans l'ombre du mur de la prison. A
I'heure convenue, il en sortit pour se pré-
senter chez M. Lorry. Il trouva le vieux
monsieur qui marchait de long en large
avec anxiété. Il dit qu’il était resté tout
le temps prés de Lucie et qu’il ne l'avait
quittée que pour étre présent au rendez-
vous. On n’avait pas vu le Docteur de-
puis quil avait quitté la banque, vers
quatre heures. Lucie avait un faible es-
poir que son intervention pourrait sau-
ver Charles, mais faible, trés faible. Il
était parti il y avait plus de cing heures.
Ou pouvait-il étre?

Ils attendirent jusqu’a dix heures. mais
le Docteur Manette ne venant toujours
pas, M. Lorry ne voulut pas laisser Lu-
cie plus longtemps seule. I1 décida de
retourner aupres de la malheursuse et il
fut convenu qu’il reviendrait a la ban-
que & minuit.

Entre temps, Carton attendait le Doc-
teur seul, & coté du feu.

Il attendit, et la pendule sonna mi-
nuit. Mais le Docteur n’était toujours pas
rentré. M. Lorry n’apporta aucune nou-
velle. OU pouvait étre le Docteur?

Ils se posaient cette question et ils
commencaient a avoir quelque espoir,
quand ils reconnurent son pas dans 1es-
calier. Mais dés qu’il parut. il fut visi-
ble que tout était perdu. On ne put ja-
mais savoir s'il avait réellement vu le pro-
cureur, les juges ou s'il avait erré par les
rues. Et comme il se tenait immobile
devant MM. Lorry et Carton, ces derniers
ne lui posérent méme pas de questions
tellement son visage était éloquent.

— Je ne peux pas le trouver, dit-il.
« J’en ai pourtant besoin. Ou est-il? »

Son cou était nu, il n’avait pas de cha-
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peau, et comme il parlait son regard im-
puissant se promenait autour de la cham-
bre. Il o6ta sa veste et la laissa tomber
par terre.

— Ou est mon banc? J’ai cherché mon
banc partout et je -ne peux pas le trou-
ver. Qua-t-on fajt de mon ouvrage? Ca
presse. Il faut que je finisse mes souliers.

MM. Lorry et Carton s2 regardérent
épouvanteés.

— Allons, allons, dit-il d’une voix sup-
pliante, « donnez-moi mon travail. Don-
nez-moi mon travail. »

Comme on ne lui répondait pas, il s’ar-
racha des touffes de cheveux et se mit

a trépigner comme un enfant.

— Ne torturez pas un pauvre malheu-
reux, rugit-il. « Donnez-moi mon travail.
Que deviendrons-nous si mes souliers ne
sont pas finis ce soir? »

Perdu, complétement perdu.

I1 était si visiblement impossible de le
raisonner, de faire quoi que ce fit que les
deux hommes, comme s’ils s’étaient mis
d’accord, posérent une main sur son
épaule et le persuadérent de prendre place
prés du feu en lui promettant de lui don-
ner son travail tout a I'heure. Le Doc-
teur sz laissa tomber dans le fauteuil. Il
regardait le feu. Des larmes coulaient de
ses yeux. M. Lorry s’apercut alors que son
ami redevenait exactement ce qu'il avait
été jadis, comme si tout ce qui s’était pas-
sé depuis sa captivité n’avait été qu'un
réve.

Mais quoigue tou-hés et horrifiés com-
me ils 'étaient & la vue de cette ruine,
ce n’était- pas le moment de s’abandonner
a I'émotion. La jeune femme solitaire et
privée d’espoir les appelait tous deux
avec trop de force. Encore une fois, ils se
regardérent. Carton parla le premier.

— Le dernier espoir est parti. I1 n’était
pas grand. Oui, il vaut mieux l= conduire
aupres de sa fille. Mais avant de partir,
voulez-vous pour un instant, me donner
toute votre attention. Ne me demandez
pas pourquoi je prends ces précautions,
ni pourquoi je vais exiger de vous une
promesse. J’ai une raison de le faire —
une bonne raison.

— Je n’en doute pas, répondit M. Lor-
ry. « Parlez. »

Entre les deux hommes, le Docteur se
balancait en gémissant. Ils se parlérent
comme ils 'eussent fait la nuit, dans Ila
chambre d’un malade. 1

Carton se pencha pcur ramass:=r le
veston qui était par terre, & ses pieds.
A ce moment, un petit agenda dans le-
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quel le Docteur avait I’habitude d’ins-
crire ses occupations de la journée, tom-
ba d’'une poche. Carton le ramassa. A
Iintérieur de cet agenda, il y avait une
feuille de papier plié.

— Nous devrions regarder ceci, dit-il.

M. Lorry acquiesca d’un hochement de
téte.

-— Dieu merci.

— Qu’est-ce  que c’est?
M. Lorry avec empressement.

— Un instant. Je vous en parlerai tout
a I'heure, dit Carton en retirant de la po-
che un autre papier. « Ca c’est le passe-
port qui me psrmet de quitter la ville.
Regardez-le. Vous voyez: Sydney Carton,
nationalité anglaise. »

M. Lorry prit le passeport, le regarda
avec gravité.

— Gardez-le-moi jusqu’a demain. Je
dois aller voir Charles Darnay, vous
vous rappelez, et il vaut mieux que je
n’emporte pas ce passeport sur moi pour
aller a la prison.

— Pourquoi pas?

— Je ne sais pas. Je préfére ne pas le
faire. Maintenant, prenez ce papier que
le Docteur Manette portait sur lui. C’est
un passeport comme le mien qui lui per-
mettra lui, sa fille et son petit enfant de
passer la barriére et la frontiére a n’im-
porte quel moment. Vous voyez?

-— Oui.

— Peut-étre I'a-t-il obtenu hier, parce
qu’il craignait un autre malheur. De
quand est-il daté? Mais -cela n’a pas
d’importance. Mettez-le soigneusement
en sureté avec le votre et le mien. Main-
tenant, écoutez-moi: Je n’avais jamais
pensé jusqu’a maintenant qu’il était en
possession d’un pareil papier. C’est - par-
fait, & moins qu’on ne l'annule. il peut
étre bientoét annulé. J’ai des raisons de
croire qu’il le sera.

— IlIs ne sont pas en danger, pourtant?

— Ils sont en grand danger. Ils sont
en danger d’étre dénoncés par Mme De-
farge. Je le sais de ses propres lévres a
elle. J’ai entendu certaines paroles_ pro-
noncéass par cette femme-'qui ne laissent
aucun doute sur ses intentions, j_e n’ai
pas perdu de temps, et, depuis, j'ai eu
un entretien avec 'espion. Il m’a confirmeé
ce que je .viens de vous dire. Il saif
gu’'un bia:heron prés de la prison est sous
l'influence des Defarge. Ce bacheron, a dit
Mme Defarge, I'a vue — il ne prononce
jamais le nom de Lucie — faire des si-
gnes aux prisonniers. Il est facile de de-
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viner ce qui va se passer. On va user du
prétexte habituel de complot, ce qui en-
trainera la mort de Lucie, et peut-étre
celle de son enfant, et peut-étre celle de
son pére — car tous les deux, le pére et
1a petite fille, ont été avec Lucie a cet
endroit. Ne prenez pas un air aussi hor-
rifié. Vous allez les sauver tous.

— Que Dieu me donne la force de le
faire, Carton. Mais comment?

— Je vais vous dire comment. Cela dé-
pendra de vous, et cela ne peut dépendre
d’un meilleur homme. Cette dénonciation
ne sera certainement pas faite avant
aprés-demain, peut-étre méme deux ou
trois jours plus tard, probablement dans
une semaine. Vous savez que c’est un au-
tre crime de pleurer et de montrer de la
sympathie pour une victime de la Guillo-
tine. Sans aucun doute, Lucie et son peére
vont se rendre coupables de ce crime. Et
cette Mme Defarge, retiendra ce nouveau
crime pour lajouter au précédent, afin
d’étre stire que ses ennemis ne lui échap-
peront pas. Vous me suivez?

— Si attentivement et avec tant de
confiance en ce que vous dites que pour
le moment je perds de vue — et M. Lor-
ry toucha le dossier de la chaise du Doc-
teur — je perds de vue cette douleur-la.

— Vous avez de largent. Il vous sera
donc facile d’atteindre- rapidement le
pbord de la mer. Votre retour en Angle-
terre a 6té déja préparé il y a quelques
jours. Ayez les chevaux préts, de bonne
heure demain matin afin que vous puis-
siez partir l’aprés-midi, & deux heures.

— Ce sera fait.

Une telle ardeur 'animait qu’il la com-
muniqua a M. Lorry qui devint & son tour
vif comme la jeunesse.

— Vous étes un noble cceur. Je vous
ai dit quil était difficile de trouver un
meilleur homme que vous. Dites-lui cette
nuit méme ce que vous savez du danger
quelle court avec son pére et son enfant.
Insistez, car elle est capable de mettre sa
téte blonde avec joie & coté de celle de
son mari.

Il hésita un instant, puis continua:

— Pour son enfant et pour son pére,
faites-lui comprendre que c’est son de-
voir de quitter Paris, avec eux et avec
vous. & I’heure que je vous ai dite. Di-
tes-lui que c’était la dernieére volonté de
son mari. Dites-lui qu’il y a plus de cho-
ses qui dépendent de cela qu’elle ne peut
le supposer, ni méme l’apprécier. Est-ce
que vous pensez que dans I'état ou il est
le Docteur acceptera de suivre sa fille,
dites-moi?

— J’en suis certain.

— C’est ce que je croyais. Préparez
donc tout ce que je vous ai dif, sans
hate, sans énervement. Trouvez-vous
vous-méme prét & partir. dans la voi-
ture attelée, ici, dans cette cour. Aussi-
tot que jarrive, refermez la portiere, et
partez.

— Je comprends que quoi qu’il arrive,
je vous attends.

— Vous avez mon passeport, ainsi que
les autres, dans votre poche, et vous me
réservez une place. Vous n’attendrez que
mon arrivée, et alors en route pour
I’Angleterre.

— Alors, dit M. Lorry, serrant la main
si ferme de Sydney, tout ne dépendra pas
que du vieil homme que je suis, puisque
vous serez prés de moi, jeune homme ar-
dent.

— Avec l'aide de Dieu, je serai pres de
vous. Mais promettez-moi solennellement
que rien ne vous fera dévier de la voie
Ol Nous nNous sommes engages.

— Rien, Carton.

— Souvenez-vous de ces mots, demain.
N’hésitez pas, s'il le faut, a abandonner
celui que rien ne pourrait sauver, afin
de ne pas sacrifier tant de vies prrcieuses.

— Je me rappellerai ce que vous dites.
Jespére faire loyalement mon devoir.

— Bt moi: jespére faire le mien.
Adieu.

Quoique Carton eut prononcé ces mots
avec un sourire grave et qu’il eiit méme
porté la main du vieillard jusqu’a ses le-
vres, il ne s’en alla pas encore. Il I'aida
a réveiller la forme gui se balancait de-
vant l'atre ou expirait un feu, et apres
lui avoir mis un chapeau et un manteau,
il la fit sortir en lui promettant de lui
trouver le banc et les souliers qu’elle ré-
clamait encore en gémissant. I1 'accom-
pagna jusqu’a la porte de la mdison ou
veillait le pauvre cceur affligé pendant
cette nuit atroce. I1 entra dans la cour
et, seul, regarda durant quelques ins-
tants la lumiére qui éclairait la fenétre
de Lucie, puis, avant de partir la” souffia
d’'une bénédiction, et d'un Adieu.

XI

Les condamnés qui devaient étre exé-
cutés ce jour-la attendaient leur sort
dans la triste prison de la Concierge-
rie. Leur nombre était celui des semai-

nes dans une année. Cinquante-deux teé-
tes allaient rouler sur la plage vivante
de la ville vers la mer éternelle.
Charles Darnay, seul dans sa cellule,
ne se faisait pas d’illusions depuis qu'il
avait passé devant le tribunal. Dans
chaque ligne du document qu’on avait
lu, il avait entendu sa condamnation. Il
avait compris qu’'aucune influence hu-
maine ne pouvait le sauver, qu’il était
condamné par des millions d’hommes et
quun seul d’entre eux était impuissant.
Néanmoins, il ne lui était pas facile, de-
vant 'image de sa femme qui se pré-
sentait & lui, de se faire a l'idée qu’il
allait mourir. I1 tenait & la vie et cela
lui était pénible” de ldcher prise. Et
quand il lui arrivait de le faire, il se
raidissait. I1 y avait du tumlute dans
son ame. Il se révoltait contre cette ré-
signation & laquelle il s’abandonnait
parfois, car sa femme et son enfant, qui
vivaient pour lui, lui paraissaient pro-
tester de toutes leurs forces contre son

égoisme.
_ Ainsi était-il arrivé au matin de ce
jour ou cinquante-deux tétes devaient
tomber.

Et a présent qu’il avait retrouvé son
calme et qu’il espérait pouvoir mourir
avec calme, de nouvelles pensées enva-
hirent son esprit.

I1 n’avait jamais vu linstrument qui
devait lui couper la téte. A quelle hau-
teur s’élevait I’échafaud ? Combien de
marches faudrait-il monter ? Les mains
qui le toucheraient seraient-elles teintes
de rouge ? De quel coté serait tourné son
visage ? Serait-il exécuté le premier ou
le dernier ? Ces questions et beaucoup
d’autres se présentérent a lui. Elles
étaient indépendantes de sa volonté et
de la peur. Elles étaient plutét provo-
quées par un besoin étrange et obsédant
de savoir quelle attitude il devait pren-
dre au moment d’étre conduit au sup-
plice, un besoin dont la grandeur était
disproportionnée avec les quelques brefs
instants que Charles avait encore a vi-
vre.

Midi allait sonner. Maintenant Char-
les s’était débarrassé de la pensée bi-
zarre concernant son attitude sur le lieu
du supplice, qui l'avait obsédé. I1 allait
et venait, répétant les noms de ses chers
bien-aimés. Il pouvait marcher & présent
sans étre distrait par aucune lubie, et
prier pour ceux qu’il aimait et pour lui-
meéme. Midi parti pour toujours.

Il savait que T'heure de sa mort était
trois heures, et il savait qu’on viendrait
le prendre plus tot car les charrettes
n’allaient pas vite sur les paveés.

Il décida en conséquence de considé-
rer quil allait mourir & deux heures et
d’en employer le temps qui I'en séparait
a fortifier son ame, afin de pouvoir
soutenir ses compagnons pendant le tra-
jet fatal.

Comme il marchait de long en large,
les bras croisés sur sa poitrine, bien dif-
férent du prisonnier qui avait marché de
long en large & La Force, il entendit
sonner une heure sans surprise. L’heure
avait été ni plus longue, ni plus courte
que les autres heures. I1 remercia le ciel
d’avoir retrouvé le contréle de lui-méme.
Il pensa : « Maintenant, il ne reste
plus qu’une heure », et il reprit sa mar-
che.

A ce moment, des pas retentirent dans
le corridor. Il s’arréta. Une clef péné-
tra dans la serrure. Avant que la porte
s’ouvrit et pendant qu’elle s’ouvrit, il
entendit un homme dire tout bas en an-
glais

— 11 ne m’a jamais vu ici, j’ai évité de
me mettre sur son chemin : allez-y seul.
Jattends a coté ne perdez pas de
temps.

La porte fut vivement ouverte et fer-
mée, et 14, devant lui, face a face, tran-
quille, le regardant avec attention. un
sourire illuminant son  visage, un doigt
par précaution sur les lévres, Charles
vit Sydney Carton.

Il y avait en ce dernier quelque chose
de si radieux, de si remarquable que,
tout d’abord, le prisonnier crut qu’il
avait affaire a une apparition. Mais il
parla, et c’était sa voix, mais il prit la
main du prisonnier, et c’était sa véri-
table main.

— De tous les hommes qui existent
sur cette terre, c’est moi que vous pen-
siez le moins voir ? dit Carton.

— Je ne pouvais pas croire que c’était
vous. A peine puis-je le croire a présent
encore. N’étes-vous pas — la crainte ve-
nait de se glisser dans son esprit — pri-
sonnier ?

— Non. Par hasard, j'ai pu exercer
quelque influence sur un geodlier et c’est
ce qui explique ma présence ici. Je viens
de chez votre femme, cher Darnay.

Le prisonnier se tordit les mains.

— Je vous apporte une requéte de sa
part.

— Qu’est-ce ?

(La fin au prochain numéro.)
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André WURMSER,
31.Oct. Départ de PARIS a 22 h. 45

1" Nov. Repas en wagon-restau-
rant. Arrivée a BERLIN-

Friedrichstrasse a 17 h 40..

Transfert a I’hétel. Diner.

BERLIN, s’éjoui’ libre. Tous
repas. Départ & 23 h. 50.

Traversée de la POLO-
GNE. Repas en wagon-
restaurant. Passage a 20 h.
4 NEGORE-LOYE (fron-
tiére soviétique). Souper
en wagon-restaurant.

MOSCOU, arrivée a 10 h.
55, Installation a I’hotel.
- Visite générale de la ville.
‘Musée de la Révolution :
la Place Rouge et les alen-

o tours du Kremlin.
5 et Suite de la visite de la vil-
- 6 Nov. je : Le nouveau « Métro »
* et le parc de culture et
_repos Gorki, les nouveaux
quartiers. Une grande usi-
ne et ses institutions so-
. ciales. - o8 ;
7 Nov. FETES DU XIX* ANNI-

VERSAIRE.

Hors de PU.RS.S. : Chemin de fer de

2 va.

8 Nov.

4 Nov.

8 Nov.

9 Nov.

29510

et
11 Nov.

11 Nov.

12 Nov.

13 Nov.

14 Nov.

15 Nov.

ny,

he
tel. ot ;
VARSOVIE, séjour libre.
Repas a I’héotel. Départ :
LTS e s

Traversée de I’Allemagne.|
Repas en wagon-restau-j
Arrivée
6 h.

3 classe et 'wvaxbns-rcs'taurahts. ‘Hotels|

ur

_OCTOBRE AU 15 NOVEMBR
: Visitez fo pays
- de vos réves '

en participant au grand voyage

& des prix trés rédvits en

R- s- _ s- -
SOUS LA DIRECTION DE NOTRE COLLABORATEUR}
le fameux CASIMIR LECOMTE

Fin de la visite générale
de la ville.
Peuples de I'UR.S.S. Dé-
part le soir & 22 heures.

| LENINGRAD :
10 h. Installation a I'hétel.
Visite générale de la ville :
Musée d’extension de laj
ville, le célebre musée dej|"
I'Ermitage, la forteresse
Pierre. et Paul. Au cours
de la visite de Léningrad,
on remarquera encore la
place Ouritzky, le Palais
d’Hiver, I'Institut Smol-
les nouveaux -quar-
tiers, etc.

Matinée libre. Départ a 13| |
neures. 5

Arrivée a la frontiére so-
viétique |
12 h. 49. Déjeuner et di-{
ner en wagon-restaurant.| |
Arrivée 2 VARSOVIE a 20|
res. Transfert & 1'ho-

et restaurants a Varsovie et Berlin (boissons et pourbo

En U.R.S.S. : Chemin de fer avec couchettes (literie la nuit). Transfert aux ho-j
tels. Bons hotels et restaurants. Excursions : 2 & 3 heures par jour en autobusj
spéciaux. Services de guides-interprétes. Tous visas. (Boissons non comprises).|

1850 -

PARIS — PARIS

~ tout compris

PRIX EXCEPTIONNEL

|

clas,_s, 2775 fr.

46.

E

il

Musée des

arrivée a

(Negoreloye) a

PARIS-Nord & :

1

ires non compris). —| |

]

Inscriptions jusqu'au 16 octobre a ‘* REGARDS

89, rue d'Hauiaville —

PARIS

10°

Demander programme détcilié et formulaires spéciaux
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E suis sportif de longue date.

Mais je n’avais jamais assis-

té aux Six Jours.
' Cela peut étonner, mais cela
s'explique.

Si vous aimez le sport pour
la saine fatigue qu’il procure, pour
I’harmonieux développement corporel
qu'il occasionne, pour 'air frais et pur
dont les poumons peuvent s’emplir,
que penseriez-vous d'une épreuve qui
se déroulerait dans une atmosphére
empestée, qui durerait six jours et six
nuits, au cours desquels les hommes
(des courageux) ne connaitraient au-
tant dire ni repos ni tréve.

I1 y a la, sans doute aucun, quelque
chose qui vous choquera!

Comme moi.

Pourtant, pourquoi le nier, ce spec-
tacle ne manque pas de pittoresque.

Ce sont, du reste, les « populaires »,
ceux qui sont aux derniéres places,
les « titis », qui y contribuent le plus
largement.

On annonce une grosse prime?

Tout la-haut, on réclame « un tour »
du généreux donateur.

Le fait-il, ce « tour »?

D'un premier mouvement, on l'ap-
plaudit.

Passé, on le « chambre ».

Cette année, pour ¢« honorer » An-
tonin Magne, un certain M. Cazalis a
composé une chanson.

Avec des rimes riches,
plait!

Par exemple, celle-ci :
Foule au cceur magnanime
Avec la ronde que Magne anime!

Ou cette autre

Semblable au grand Charlemagne,
Tu vins Antonin Magne!

20

s'il vous

J.

DIOT et
ARCHAM-
BAUD

ANTHEIL

Ces deux-la sont les meilleures, no-
tez-le, et vous aurez une idée du reste.

Car il y a aussi Antonin qui rime
avec ¢« Tonin » cela pendant envi-
ron 8 ou 10 vers...

Convenons-en.

Le plus franc succes a salué la pre-
miére audition de cette héroique (!)
élucubration : jamais, depuis que le
Vel’ d’Hiv’ existe, on n’avait siffié pa-
reillement.

Le « bénéficiaire » de cette débau-
che d’esprit, le si gentil « Tonin »,

lisent
- les journaux

n’a eu, a 'audition, que cette remar-
que désabusée : . :

« Quand je pense qu’il @ passé trois
nuits pour ¢ trouver » ca! »

Il est 21 heures. Le vélodrome est
comble, de la pelouse au perchoir.
L’allure des coureurs est vive, se
maintient constamment au-dessus de
40 kilométres. :

A 6 heures du matin, quand il n'y
aura plus que les balayeurs, on rou-
lera 4 5 ou 6 km. a ’heure.

Mais, n’y trouvons point a redire :
¢a n’a aucune importance, aucune!

Pourtant, dira-t-on, comment, dans
ces conditions, déterminer le vain-
queur? Comment, aussi, répartir les
prix et les primes?

Eh bien, voila!

Le vainqueur ne jouit, dans ces sor-
tes d’épreuves, que d’'une notoriété re-
lative. Au reste, on peut toujouljs at—.
tendre le dernier soir pour savoir qui
ce sera. !

Quant aux prix et primes, ce qui se
passe le plus généralement, c’est que
les 30 coureurs qui ont participé a la
course en divisent par 30 le ’mgntgpt
total, quels que soient les bgneﬁmal—
res nominaux des prix ou primes.

N'est-ce pas mieux ainsi?

Cette année, cependant, on note un
sensible ralentissement dans la pluie
des dons de tous « mécénes ».

Alors qu’autrefois des primes de plus
de 1.000 francs n’étaient pas rares,
lautre nuit, une seule prime de 1.000
francs fut offerte.

Une seule... et c’est maigre.

Signe des temps!

La seule différence entre les cou-
reurs, mais celle-ci est énorme, c’est
le « fixe ». :

Un grand champion a la renommee
solidement établie, comme Magne,
touche environ 20000 francs. Lui, il
attire la foule aux tourniquets. . Y

Un jeune coureur, a l’étoile nais-
sante, est payé 5 a 6.000 francs.

Son role est de « bagarrer », de
donner & la course une animation
qu’elle n’aurait pas autrement.

Je discutais cette nuit-la avec. un
journaliste, une compétence és-cy-
clisme. Je lui demande : !

« Qui a gagné les

Six-Jours Uan der-
nier? »

« Archambaud-La-
pébie ».

Je m’étonne : deux
purs routiers, c’est peu

LACQUEHAY

ARCHAM- courant, dans urﬁlltg
BAUD, TON- ¢preuve sur piste. :
NELIER et ce camarade m’expli-

Sylvére MAES,

a I'heure du que :

déjeuner. « — Il 'y avait, Van

dernier, que des rou-

tiers au départ. Pour-

quoi? Parce qu’ils coli-

tent moins chers et

sont plus populaires

que les pistards. C’est

d’ailleurs pour cette

raison que les Six

Jours eurentl lieuw en

novembre, alors que

TRovelAY  Whabitude ils étaient

MAGNE disputés au mois d’a-

pageon vril. Avril, c’est le dé-
devant le 4 7

quartiers des- Out de la saison rou-

coureurs. tiére, novembre en est

la fin. »

Ce méme obligeant
confrére, je le ques-
tionne a nouveau :

« — Roger Lapébie
est un beau champion
routier mais, cetie année, il n’a rien
« fait ». Comment cela se fait-il? »

Il me répond

« — Comme Archambaud, Lapébie
n’a, en effet, pas été transcendant.
Mais, je vous le disais tout a Uheure,
ils avaient tous deuxr gagné les der-
niers Six-Jours. Or, dans cette course
Uhomme est a lc merci d'un soigneur
qui force un peu les doses de « do-
pettie ». Alors... »

Décidément, ca n’est pas du sport...

i

88 COnseils
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NOTRE CUISINE

POMMES DE TERRE SOUFFLEES

Elles sont bien difficiles 4 réussir,
mais rien n’est d’un meilleur effet avee
une belle viande grillée. Voila comment il
faut les faire. Mais tout d’abord, sachez
que le choix est d’une importance pri-
mordiale. La Hollande, du moment
qu’elle n’est pas trop humide, vous don-
nera les meilleurs résultats. Prenez-les
assez grosses, de forme aussi réguliére
que possible, pelez-les, lavez-les et es-
suyez-les trés fort et tres soigneusement,
et posez-les sur un torchon propre. Les
pommes de terre doivent é&tre taillées
parfaitement, c’est-a-dire d’une épaisseur
réguliére d’un demi-centimétre et sans
encoche ni bavure, car une épaisseur irré-
guliére, tout comme une coupure man-
uant de netteté, empécherait le souf-
flage. Munissez-vous donc d’un couteau
assez long et trés tranchant et coupez
les pommes sur la planche a hacher.
D’un coup de couteau trés net vous ferez
sauter les deux extrémités et les deux
cbtés bombés de chaque pomme, puis
vous coupez en tranches; vous les es-
suyez encore; les voici bien préparées,
voyons maintenant la cuisson. Servez-
vous d’une bassine profonde, dite bassine
a friture et munie, si possible, d’un pa-
nier en laiton qui facilite Pentrée et Ia
sortie des pommes de terre. Remplissez
d’huile 4 moitié et rien que d’huile, c’est
elle qui donne la meilleure friture et la
seule digestive. La cuisson se fait en
deux terups : la premiére peut aussi bien
se faire une heure d’avance, autre 4 Ia
derniére minute. Premier temps : la cha-
leur de T’huile doit étre moyenne, la
pomme doit cuire comnlétement sans se
dorer. Pour essayer I’huile, jetez-y une
seule tranche d’abord, elle doit crépiter
trés légérement, vous jetterez alors les
tranches une 4 une pour qu’elles ne s’at-
tachent pas. Augmentez la chaleur peu
4 peu jusqu’a la fin de la cuisson qui
doit se faire en 6 ou 8 minutes. Enlevez
alors les pommes de terre et laissez-les
attendre dans la passoire. Deuxiéme
temps faites chauffer Phuile, jusqu’s
ce qu’elle soit fumante “cette fois-ci,
plongez-y les pommes, toujours en pre-
nant les mémes préclutions, remuez-les
légérement et retirez la bassine du feu :
en une minute elles doivent avoir pris
couleur et étre gonflées; retirez-les et
servez immédiatement.

h 4

Lorsque vous préparez une pate com-
ment éviter la formation des grumeaux?
En tamissant la farine et en la délayant
peu a peu avec un liquide froid.

¢

Quand vous faites griller du poisson,
comment éviter que la peau ne se colle
au gril ? En faisant bien chauffer ce-
lui-ci avant de placer dessus les pois-

sons.
L 2R

Eplucher des oignons est infiniment
désagréable; comment s’y prendre pour
¢viter les picotements aux yeux qui les
font pleurer ? Soit en les épluchant sous
eau du robinet ou encore au-dessus
d’une casserole contenant de I’eau bouil-

lante.
® o

Y a-t-il un moyen de reconnaitre le
degré de fraicheur d’un ceuf ? Prenez un
litre d’eau, salez-la avec 8 cuillerées 2
soupe de sel de cuisine. Mettez ’ceuf dans
cette eau : s’il est du jour, il tombera au
fond du récipient ; s’il est de la veille
il ne touche pas tout a fait le fond, s’il a
quatre jours, il sort de I'eau.

iy
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La wvie de

veauxr documents sur le sort des

femmes allemandes, je voudrais

aujourd’hui encore revenir Sur
ce sujet.

Les malheureuses qui sont dans les
camps de concentration mne sont pas
les seules a souffrir car celles qui ne
sont pas enfermées derriére des gril-
les sont enchainées a la pire des mi-

MISE en présence de quelques nou-

seres.

ABONNEMENTS
FRANCE & COLONIES:

3 mols: I12 fr.-6 mois: 224r.
un an : 40 fr.

ETRANGER

I* Pays ayant accordé la ré-
duction de 50 % sur les
tarifs postaux.

3 mois: I8 fr.- 6 mois: 33 fr.
un an: 60 fr.

2* Avtres pays.

3 mois: 24 fr.~- 6 mois: 43 fr.
un an: 80 fr.

Pour chaque changement
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les monuscrits non demandés ne seront
pos rendus.

Dans un des nombreux ateliers organisés par

les Comités du

« Frente popular », ces femmes madrilenes confectionnent des
vétements de laine destinés aux miliciens qui sont au front.

la

Le Fiihrer a prédit a I’Allemagne
bonheur et prospérité sous son régne,
mais ce ne sont ni les parades mons-
ires, ni les fétes grandioses qui suf-
fisent a nourrir un peuple affamé.

J’ai eu Poccasion de lire une letire
qu’'une ouvriére allemande a adres-
sée @ Radio-Moscou. Cette femme est
une parmi toutes celles — innombra-
bles — qui vivent dans Uaffreuse an-
goisse du lendemain et qui appellent

OUR la nuit, on peut adopter pour
les petites filles, le pyjama ou la che-
mise de nuit. L'un et 'autre sont gen-
tils, la longue chemise de nuit est peut-

étre plus mignonne, le pyjama est sans
doute plus pratique, surtout parce qu’il
tient plus chaud. Vous trouverez ici
deux modeéles, pour des fillettes de deux
& quatre ans. Si les enfants sont trés
couverts dans leur lit, on peut faire che-
mises ou pyjamas en tissus de coton; s’ils
sont peu couverts on a intérét a choisir
des tissus plus chauds, dans le genre de
la finette mollefonnée, que on fait unie
et aussi & fleurettes.

La culotte du pyjama est- ornée d’un
empiécement pointu et vient se bouton-
ner aprés la petite blouse. Celle-ci a un
petit col rond et une patte boutonnée
tout le long du devant.

La chemise a un empiécement trés
court, des petites manches ballon, le
bas est monté par beaucoup de fronces
a4 l'empieécement. Les coutures sont mar-
quées par un point d’épines brodé avec
du coton de couleur vive. Ces vétements
doivent étre taillés trés largement car
il est indispensable que les enfants ne
soient génés de nulle part et conservent
toute leur liberté de mouvement.

Pour étre jolie, la chemise devra étre
tres froncée et extrémement longue, lais-
sant & peine voir les pieds.

femme du Troisieme Reich

de toutes leurs forces un « change-
ment » quel qu’il soit, car, dit cetle
victime, « qu’importe ce qui arrive,
ce sera toujours mieux ». Elle donne
sur sa vie quelques détails trés sim-
ples : son mari, en chémage devuisc
1932, est actuellement «c

Assistance Sociale a de-
voirie. Pour 42 heurei}
gagne 21 marks. Sw )’
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vétements;, que reste-til pour Ila
nourriture ? Pourtant la senté déli-
cate de son enfant (2 ans 1/2) néces-
siterait des soins particuliers, une
nourriture irés saine, elle-méme est
enceinte; tout ce qui serait bon pour
elle et pour lUenfani, lail, beurre,
ceufs, viande rouge, légumes et fruits
frais, sont d’un prix inabordable. Sa
nourriture principale des tartines
de margarine ou de la marmelade.
Aussi n’est-il étonnant qu’elle se
sente affaiblie, qu’elle soit victime
d’évanouissements. Mais, dit-elle,
« c’est Uétat de milliers de femmes
prolétaires du III° Reich. »

Les Allemandes ne sont pas unani-
mes a chanter les louanges du Fiih-
rer, comme certains journauxr vVou-
draient nous le faire croire; dans au-
cun pays une meére nme se résigne a
voir son enfant souffrir de la faim;
le mécontentement est grand et il se
manifeste souvent publiquement dans
les marchés ou devant les boutiques
d’alimentation. Mais ce méconiente-
ment, si justement et courageuse-
ment exprimé, trouve toujours son
épilogue naturel derriére une porte
bien verrouillée; ainsi en a décidé
la justice hitlérienne :@ femmes de

militants,- femmes ii '%

o edou:
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Cette semaine vous allez travailler le programme du MARDI

1. Debout. Ecartez les bras et tirez fortement de c6té comme si
vous vouliez encore agrandir Uécart, puis laissez tomber les bras
en expirant par la bouche jusqu’au bout du souffle.

2. Prenez un appui quelconque d’une main, levez la jambe de
coté et revenez en expirant. Faites de méme pour lautre jambe.
Il faudra également tirer comme pour les bras.

3. Assise. Le torse bien droit, genoux pliés, pieds a plat. Avan-
cez en penchant les genoux d’un c6té, puis de lautre, et en les
gardant bien joints tout le temps.

4. Méme position que n° 3, mais pieds et genoux légérement
écartés et les mains sur les genoux. Faites glisser lentement les
mains le long des cuisses et posez le dos par terre, mais en com-
mencant par appuyer au sol les vertébres du bas du dos, et ainsi
de suite jusqu’a ce que la téte touche le sol, et revenez en place.

5. A plat ventre, bras allongés au-dessus de la téte, avancez en
étirant le buste.

6. Méme position. Levez, puis baissez les bras, le torse et la téte,

7. Debout, dressez-vous sur la pointe des pieds, puis fléchissez
les jambes. Commencez par faire le mouvement 5 fois; puis allez
en augmentant.

8. Sautez légérement en langant souplement les jambes de coté,
une jambe aprés Pautre.
. 9. Respirez profondément jusqu’a ce que la respiration soit rede-
venue calme.

Marie LATOUR.

Pour votre intérieur

o
E signalais il y a quelque temps qu’un joli parquet bien entyetenu était P’apa-
nage d’un intérieur soigné et coquet et je déplorais par la n:éme occasion que
cela soit un élément de fatigue pour les ménagéres, alors qu’il existe des appa-
Q reils électriques qui facilitent tellement cette besogne et qui devraient étre
d’un prix tel que la plus modeste d’entre nous pourrait les acquérir. J’indiquais
cependant qu’un parquet réguliérement entretenu donne relativement moins de tra-
vail qu’un parquet mal soigné. Une lectrice m’a alors fait trés justement remarquer
que bien des logements ne comportaient pas de parquets mais des sols en carrelages
et me demandait comment le rendre le plus joli possible. Hélas ! s’il est assez ancien,
je crois qu’il est difficile de changer beaucoup son aspect. Je ne posséde pas de
grandes données sur cette matiére, cependant voici quelques indications qui pour-
ront lui étre utiles, ainsi qu’a d’autres, je veux I’espérer. Tout d’abord, avant de pas-
ser quoi que ce soit sur le carrelage, il lui faut un bon nettoyage. Pour cela, vous
en savonnerez les carreaux avec du savon noir et de I’eau bouillante et vous brosse-
rez bien énergiguement avec une brosse A chiendent trés dure, puis, sans rincer, vous
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le frotterez avec un mélange de sable fin et de savon de Marseille. Faites alors un
premier ringage avec une eau trés fortement additionnée d’eau de javel et un autre
ringage a l'eau claire, Vous épongerez bien et laisserez sécher. Lorsque votre car-
relage sera tout a fait sec, pour lui donner un peu de couleur et de brillant, vous
pourrez employer ce procédé a deux temps : 1° Faites un mélange de colle de peau
et d’ocre rouge et passez-le sur toute la surface. 2° Une fois sec, étendez I’encaus-
tigue suivant : dans de I’eau chaude en ébulition faites fondre gros comme une noix
de carbonate de soude et une quantité égale de savon de Marseille. Ces deux élé-
ments étant fondus, ajoutez gros comme un ceuf de cire jaune. Laissez refroidir et
appliquez avec un linge propre. Une fois sec, faites briller au chiffon de laine.

Voici une autre recette d’encaustique, qui servira 4 la fois a colorer et 4 donner
du brillant.

Eau ordinaire 1.500 gr. Cire jaune 150 gr. Savon noir 120 gr. Sel de tartre 5 gr.
Faites bouillir ces éléments jusqu’a homogénéité et ajoutez 5 gr. de rouge de Venise
(ou de la terre d’ombre, si vous préférez).

JEUX & DISTRACTIONS -

bit ». Celui de Ila Russie tente I’Allema- vres aux combatlants espagnols. Certain tissu.
gne. D'un verbe gai. — 8. Carte. Dans I’Hé- — 4. Héros de Virgile. Arbre forestier. —
rault. — 9. Elle est sans ‘conteste la mi- 5. Riviére de France. Qui a de gros os. 6.
norit¢ a la Chambre. — 10. Enfermé a I1 préte & Doriot, pour son affichage, de gi-
I’étroit. 11. Certains grands cerfs. Mar- gantesques panneaux qui lui sont habituel-
que la dépendance. — 12. Soldat du génie. lement réservés. — 7. Saison. Les Croix de
Négation. Feu -veulent les provoquer. — 8. Franco

Verticalement. — 1. Il a, en France, ses se charge de le faire répandre en Espagne.
mercenaires. Il faut en fournir aux miliciens Empereur romain célébre par sa cruauté. —
espagnols. — 2. Terminaison d’infinitif. Di- 9. Différent. Plante offlcinale. — 10. Les mi-

vision du temps. Note. 3. Les ouvriers de liciens devraient U'étre en vivres et en mu-
celte .usine ont envoyé deux camions de vi- nitions.

B NOS CHANSONS

I. - CHANT ET PIANO id. - CHANT SEUL

a) grand format La Carmagnole et le Ca Ira
Ch. Keecklin Libérons Thaelmann 3.50 - t lngerncf onale ... ... 0.l s,
P. Degeyter L'Internationale 3.50 l:' Vl:rl Ioi“::;.n.o: g
Sauveplane LaChansonde I'Arbre 3.50 Le ;“;" dola
B Simon fes Rele....s 380 1 MUSIQUE CHORALE

b) petit format j ? C..Simon Les Rois............... I.»
Chostakovitch Au devantde la Vie 1.» Sauveplane La Chanson de I'Arbre 1.»
R. Caby La nouvelle ronde..... L.» Le Conscrit du Languedoc........ .»
H.Eisler skl.'c:p:lé:‘u Comintern. .. II. » Le pauvre paysan................ IL.»
Miaskovski BB s T e e .

- Vite, vite, cfiez vite. 1.» | IV -RECUEILS ; :

A I:ﬂ,uéblnouc‘:;:(a.l ....... : » N° I. - Chants révolutionnaires

. Koacklin rons Thaelmann 1.» :
Chekter La Marche des Aviateurs I.» 7 hfrant;gls. F!' Chlantss 4.f.r'
H. Eisler Le Front des travailleurs 1.» N 2. - C ants des Peuples Sovie-
Cliquet-PleyelLe chant de Pauberge 1. » tiques. 10 chants 4 fr.

C) pour enfants MUSIQUE POUR HARMONIES ET FANFARES
L'Usine au jardin d’enfants 0.75 ; s CUESTRE
La Pionniére Olga................ 0.75 td S

Les Négrillons malins........... .» CATALOGUE FRANCO SUR DEMANDE

E.S.1. 24, RUE RACINE, PARIS
CH. POSTAL 974-41
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